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IT Italiano

Grazie per aver acquistato un prodotto PegPerego.

A AVVERTENZE
IMPORTANTE - LEGGERE
ATTENTAMENTE E CONSERVARE
PER FUTURO RIFERIMENTO.

La sicurezza del bambino
potrebbe essere messa a rischio se
non si eseguono queste istruzioni.
_ Questo articolo e stato progettato
per il trasporto di 1 bambino nella
seduta.

_ Non utilizzare questo articolo per
un numero di occupanti superiori a
quanto previsto dal costruttore.

_ ATTENZIONE Le operazioni di
assemblaggio e di preparazione
dellarticolo devono essere
effettuate solo da adulti.

__ ATTENZIONE: non usare se una
parte di City Loop Seat é rotta,
strappata o mancante.

_ ATTENZIONE Prima dell'uso
assicurarsi che tutti i
meccanismi di bloccaggio siano
correttamente agganciati.

_ Non inserire le dita nei meccanismi.
_ ATTENZIONE Per evitare lesioni
o ferimenti assicurarsi che il
bambino sia a debita distanza
durante le operazioni di apertura
e chiusura del prodotto.

__ ATTENZIONE Non lasciare che

il bambino giochi con questo
prodotto.

Questo articolo non e un gioco.

__ ATTENZIONE Non lasciare mai il
bambino incustodito.

_ Prestare attenzione alla presenza
del bambino quando si effettuano
operazioni di regolazione dei
meccanismi (maniglione, schienale).
_ Non utilizzare l'articolo in vicinanza
di scale o gradini; non utilizzare
vicino a fonti di calore, fiamme libere
0 oggetti pericolosi a portata delle
braccia del bambino.

_ Utilizzare unicamente le parti di
ricambio fornite o consigliate dal

produttore/distributore.

_ ATTENZIONE Non aggiungere o

utilizzare materassini diversi da
quello originale fornito.

_ Non utilizzare accessori non

approvati dal costruttore.

_ Qualsiasi carico applicato

allimpugnatura e/o allo schienale
e/o lateralmente al prodotto puod
compromettere la stabilita del
prodotto.

_ Questo articolo é stato progettato

per essere usato in combinazione
con i prodotti PegPerego: City Loop.

City Loop (Chassis + Seat):
Questo prodotto e omologato per
bambini dalla nascita sino a 4 anni
di eta 0 peso massimo di 22 kg, a
seconda della condizione che si
presenta prima.

Per bambini superiori a 15 K? di
peso, orientare ed utilizzare la
seduta esclusivamente in direzione
del senso di marcia.

_ ATTENZIONE: utilizzare sempre

il sistema di ritenuta. Utilizzare

sempre la cintura di sicurezza a

cinque punti.

Agganciare sempre il cinturino
irovita al cinturino spartigambe.

_ Il frontalino non e progettato per

reggere il peso del bambino; il
frontalino non e progettato per
sollevare la seduta con il peso

del bambino. Il frontalino non
sostituisce il cinturino di sicurezza.
Per bambini appena nati si
raccomanda di regolare lo schienale
nella posizione piu bassa.

_ ATTENZIONE: non utilizzare il

parapioggia (se presente) in
ambienti chiusi e controllare sempre
che il bambino non sia accaldato;
non collocare mai vicino a fonti

di calore e fare attenzione alle
sigarette. Il parapioggia non deve
essere utilizzato su un passeggino
in assenza di capotta o parasole

in grado di accoglierlo. Usare la
capottina parapioggia solo sotto
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la supervisione di un adulto.
Assicurarsi che il parapioggia non
interferisca con nessun meccanismo
in movimento del carrello o
passeggino; togliere sempre |l
parapioggia prima di chiudere il
vostro carrello o passeggino.

Le immagini riferite ai dettagli del prodotto
potrebbero differire dalla collezione acquistata.
Per maggiori informazioni consultare il nostro
sito internet: www.pegperego.com

NUMERI DI SERIE

City Loop Seat : riporta informazioni relative alla data
di produzione dello stesso.

_ Nome del prodotto, data di produzione e numerazione

del telaio.
Queste informazioni sono indispensabili in caso di reclamo.

SMALTIMENTO PRODOTTO

Dopo aver utilizzato il prodotto, assicurati di smaltirlo
seguendo le indicazioni fornite dagli enti locali,
contribuendo alla protezione dell'ambiente.

THE ORIGINAL ACCESSORY PEG PEREGO
Gli-accessori PegPerego sono stati concepiti come utile
e pratico supporto per semplificare la vita dei genitori.
Scopri tutti gli accessori dedicati al tuo prodotto
PegPerego su www.pegperego.com

PULIZIA E MANUTENZIONE

Le operazioni di pulizia devono essere effettuate solo da
adulti

PULIZIA E MANUTENZIONE DELLARTICOLO: proteggere
da agenti atmosferici: acqua, pioggia o neve;
I'esposizione continua e prolungata al sole potrebbe
causare cambiamenti di colore in molti materiali;
conservare questo articolo in un posto asciutto. Eseguire
controlli ed interventi di manutenzione sulle parti
principali ad intervalli regolari.

PEG PEREGO S.P.A.

PegPerego SpA € un' azienda con sistema di gestione
qualita certificato da TUV Italia Srl, in accordo alla norma
ISO 9001.

Peg Pérego potra apportare in qualunque momento
modifiche ai modelli descritti in questa pubblicazione,
per ragioni di natura tecnica o commerciale.

SERVIZIO ASSISTENZA PEG PEREGO
Se fortuitamente parti del modello vengono perse
o danneggiate, usare solo pezzi di ricambio originali
PegPerego. Per eventuali riparazioni, sostituzioni,
informazioni sui prodotti, vendita di ricambi originali
e accessori, contatta il Servizio Assistenza PegPerego
indicando il numero seriale del prodotto.

tel. 0039/039/60.88.213

numero verde: 800/147414

e-mail customer.service@pegperego.com
sito internet www.pegperego.com

Tutti i diritti di proprieta intellettuale relativi ai contenuti
di questo manuale d'istruzione appartengono a
PegPerego S.p.A. e sono tutelati dalle leggi vigenti.
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EN_English

Thank you for choosing a PegPerego product.

A WARNINGS
IMPORTANT - READ CAREFULLY

~ AND KEEP FOR FUTURE

REFERENCE.

The child’s safety could be at
risk if these instructions are not
followed.

_ This item was designed to carry

1 child.

_ Do not use this item for a number of

occupants exceeding that envisaged
by the manufacturer.

_ WARNING: assembly and

preparation operations must be
performed only by adults.

_ WARNING: do not use if any part

of the City Loop Seat is broken,
torn or missing.

_ WARNING Ensure that all the

locking devices are engaged
before use.

_ Do not insert fingers into the

mechanisms.

_ WARNING To avoid injury ensure

that the child is kept away
when unfolding and folding this
product.

_ WARNING Do not let the child

play with this product.
This product is not a toy.

_ WARNING Never leave the child

unattended.

_ Be careful not to hurt the child

when adjusting the mechanisms
(handlebar, backrest ... ).

_ Do not use the product near to

stairs or steps, heat sources, naked
flames or dangerous objects within
reach of the child.

_ Only replacement parts supplied or

recommended by the manufacturer/
distributor shall be used.

_ WARNING Do not add or use

mattresses different from the
original one.

_ Do not use accessories which are

not approved by the manufacturer.



_ Any load applied to the handle and/
or the backrest and/or laterally to
the product can compromise the
stability of the product.

_ This product was designed for use
in combination with PegPerego
products: City Loop.

City Loop (Chassis + Seat):

This product is suitable for babies
from birth up to 4 years or 22 kg,
whichever comes first.

For babies weighing more than

15 kg, direct and use the seat
exclusively following the direction of
travel.

_ WARNING: Always use the
restraint system. Always use the
five-point safety harness.

Alwaﬁs lock the waist strap with the
crotch strap.

_ The front bar has not been
designed to support the child’s
weight; the front bar has not been

designed to lift the seat with the

chilc?’s weight. The front bar does
not replace the seat belt.

_ For new born babies it is
recommended to use the backrest
in the most reclined position.

_ WARNING: do not use the rain
canopy (if present) in interiors and
check the child is not too hot; do
not leave near sources of heat and
keep away from cigarettes. The
rain canopy must not be used on a
stroller vvit%out a hood or parasol it
can attach to. Use the rain canopy
only under adult supervision. Check
the rain canopy does not interfere
with any moving mechanism in the
chassis or stroller. Remove the rain
canopy before folding the chassis or
stroller.

ONLY FOR USA and CANADA

AWARNING

_ CAREFULLY READ INSTRUCTIONS
AND KEEP FOR FUTURE USE.
_ THE CHILD’S SAFETY COULD BE PUT
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AT RISK IF THE INSTRUCTIONS ARE
NOT FOLLOWED.

_ THIS PRODUCT IS DESIGNED FOR
CHILDREN WHOSE MAXIMUM
WEIGHT IS 50 Ibs (22.7 KG) AND
WHOSE MAXIMUM HEIGHT IS 43
INCHES (110 CM). THIS SHOPPER
BASKET IS DESIGNED TO CARRY A
MAXIMUM WEIGHT OF 11 POUNDS
(5 KG). ANY POACH OR POCKET
PROVIDED WITH THIS UNIT IS
DESIGNED TO CARRY A MAXIMUM
WEIGHT OF 044 Ibs (0.2 KG).

_ BEFORE USE CHECK THAT THE CAR
SEAT OR SEAT UNIT ARE CORRECTLY
FIXED TO THE ITEM.

_ DO NOT PUT HOT DRINKS IN
THE DRINK-HOLDER, NOR ITEMS
V\éIgI)GHING MORE THAN 0,5 KG (1
LBS).

" AWARNING: 0o

NOT APPLY WEIGHTS TO THE
HANDLEBAR

" AWARNING: o0 ror

APPLY GREATER WEIGHTS TO THE
HANDLEBAR THAN THOSE SPECIFIED
BY THE MANUFACTURER SO AS NOT
TO COMPROMISE THE STABILITY
AND SAFETY OF THE PRODUCT

_ FAILURE TO FOLLOW
MANUFACTURER'S SPECIFICATIONS
OR USE OF ACCESSORIES OTHER
THAN THOSE APPROVED BY THE
MANUFACTURER MAY CAUSE THE
UNIT TO BECOME UNSTABLE.

" AWARNING: 1

FRONT BAR CANNOT BE ROTATED
WHEN CHILD IS SITTIN IN THE
STROLLER.

" AWARNING: »00

SERIOUS INJURY FROM FALLING
OR SLIDING OUT. ALWAYS USE
COMPLETE 5 POINT SEAT BELT.

_A WARNING NEVER

LEAVE YOUR CHILD UNATTENDED.



_ ALWAYS USE ALL THE BRAKES
WHENEVER PARKED.

_ TO AVOID SERIOUS INJURY, WHEN
MAKING ADJUSTMENTS ENSURE
THE CHILD'S BODY IS CLEAR OF ALL
MOVING PARTS.

_ ALL OPERATING AND ASSEMBLY
PROCEDURES SHOULD BE
PERFORMED BY AN ADULT.

_ DO NOT LIFT THE STROLLER BY
GRIPPING THE FRONT BAR. THE
FRONT BAR IS NOT DESIGNED TO
WITH STAND LOADS.

_ ENSURE THAT THE STROLLER IS
OPENED CORRECTLY AND LOCKED
IN POSITION OF USE.

_ DO NOT DRIVE THIS PRODUCT
AROUND STAIRS OR STEPS; CARE
MUST BE TAKEN IF UNIT IS USED ON
STAIRS OR ESCALATORS.

_ DO NOT USE THE PRODUCT IF IT
HAS BROKEN OR MISSING PARTS.

_ DO NOT USE NEAR FIRE OR
EXPOSED FLAME.

A\ WARNING:

KEEP CHILDREN AWAY WHILE
OPENING AND CLOSING TO AVOID
TRAPPING OR INJURY

A\ WARNING:

DO NOT ADD OR USE MATTRESSES

DIFFERENT FROM THE ORIGINAL ONE.

A WARNING: o

NOT MAKE ANY ALTERATIONS

OR MODIFICATIONS TO THE
STROLLER WITH PRODUCTS NOT
SUPPLIED BY THE MANUFACTURER
AS THIS MAY CAUSE INSTABILITY
OR STRUCTURAL DEMAGE NOT
COVERED UNDER WARRANTY.

The images referring to the product details may
differ from the collection purchased.

For more information, consult our website:
WWww.pegperego.com

SERIAL NUMBERS
22 City Loop Seat reports information as at the date of
manufacture of the product.
_ Product name, production date and serial number of
the frame. This information is essential in the event of a
claim.
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PRODUCT DISPOSAL

To help protect the environment, after using the
product be sure to dispose of it in accordance with the
instructions provided by your local authorities.

THE ORIGINAL ACCESSORY PEGPEREGO
PegPerego accessories are designed as a useful, practical
means of simplifying the lives of parents. Discover all
your product’s accessories on www.pegperego.com

CLEANING AND MAINTENANCE

Cleaning must only be carried out by adults.

PRODUCT MAINTENANCE: protect from the weather:
water, rain, or snow; prolonged and continuous
exposure to bright sunlight may give rise to colour
changes of various different materials; store this product
in a dry place. Conduct regular checks and maintenance
on all the main parts

PEGPEREGO S.p.A.

PegPerego SpA adopts a quality management system
certified by TUV Italia Srl in accordance with the ISO
9001 standard. PegPerego can make changes at any
time to the models described in this publication for
technical or commercial reasons.

PEGPEREGO AFTER-SALES SERVICE
If any parts of the item get lost or damaged, only
use genuine PegPerego spare parts. For any repairs,
replacements, information on the products and sales
of genuine spare parts and accessories, contact the
PegPerego Assistance Service and state the serial
number of the product, if present.

tel. 0039/039/60.88.213
e-mail customerservice@pegperego.com
website www.pegperego.com

All intellectual property rights on the contents of
this manual are property of PegPerego S.p.A. and are
protected by the laws in force.



FR_Francais

Merci d’avoir choisi un produit PegPerego.

A AVERTISSEMENTS
IMPORTANT - A LIRE _
ATTENTIVEMENT ET A
CONSERVER POUR REFERENCE
ULTERIEURE.

La sécurité de I'enfant pourrait
étre menacée si ces instructions
ne sont pas suivies.

_ Cet article a été concu pour
transporter 1 enfant sur le siege.

_ Ne pas utiliser cet article lorsque le
nombre d'occupants est supérieur
aux prescriptions du fabricant.

_ AVERTISSEMENT Les opérations
dassemblage et de préparation de
I'article doivent étre effectuées par
des adultes.

_ AVERTISSEMENT : ne pas utiliser
si I'un des éléments du City
Loop Seat est cassé, déchiré ou
manquant.

_ AVERTISSEMENT S’assurer
que tous les dispositifs de
verrouillage sont enclenchés
avant utilisation.

_ Ne pas mettre les doigts dans les
meécanismes.

_ AVERTISSEMENT Pour éviter
toute blessure, maintenir I'enfant
a l'écart lors du dépliage et du
pliage du produit.

_ AVERTISSEMENT Ne pas laisser
un enfant jouer avec ce produit.
Ce produit n'est pas un jouet.

_ AVERTISSEMENT Ne jamais laisser
un enfant sans surveillance.

_ Préter attention a la position de
I'enfant lors des opérations de
réglage des éléments mobiles (anse,
dossier).

_ Ne pas utiliser I'article a proximité
d'escaliers ou de marches ; ne pas
I'utiliser a proximité de sources de
chaleur, de flammes directes ou
d'objets dangereux se trouvant a la
portée de I'enfant.

_ Nutiliser que les pieces de rechange
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fournies ou conseillées par le
fabricant/distributeur.

_ AVERTISSEMENT Ne pas ajouter ou
utiliser des matelas différents de
l'original fourni.

_ Ne pas utiliser d'accessoires non
approuvés par le fabricant.

_ Toute charge appliguée a la poignée
et/ou au dossier et/ou de coté sur
le produit peut compromettre la
stabilité du produit.

_ Cet article a été concu pour étre
utilisé en combinaison avec les
articles PegPerego: City Loop.

City Loop (Chassis + Seat) :

Ce produit est homologué pour

les enfants de la naissance jusqu'a

4 ans ou pesant au maximum 22 kg,
selon la condition qui se présente
davance.

Pour des enfants pesant plus de

15 kg, orienter et utiliser le siege
exclusivement dans le sens de
marche.

_ AVERTISSEMENT : toujours
utiliser le systeme de retenue.
Toujours utiliser la ceinture de
sécurité a cing points.

Toujours accrocher la ceinture
ventrale a la sangle d'entrejambes.

_ La barre frontale n'est pas concue
Four supporter le poids de l'enfant ;
a barre frontale n'est pas concue
pour soulever |assise avec le poids
de 'enfant. La barre frontale ne
remplace pas le harnais.

_ Pour les nouveaux-nés, il est
recommandé d'abaisser le dossier
dans la position la plus inclinée.

_ AVERTISSEMENT : ne pas utiliser
le protege-pluie (le cas échéant)
dans des lieux clos et controler
régulierement que I'enfant n'ait pas
trop chaud ; ne jamais l'installer a
proximité de sources de chaleur
et faire attention aux cigarettes.

Le protege-pluie ne doit pas étre
utilisé sur une poussette n'étant
pas équipée de capote ou de pare-



soleil en mesure de le recevoir.
Utiliser la capote protége-pluie
seulement sous la supervision d'un
adulte. Sassurer que le protege-
pluie n'empéche pas le bon
fonctionnement du chassis ou de
la poussette ; toujours retirer le
protege- pIU|e avant de refermer le
chassis ou la poussette.

APPLICABLE AUX ETATS-UNIS et AU
CANADA UNIQUEMENT

A\ MISE EN GARDE

_ LIRE CES INSTRUCTIONS AVEC
ATTENTION ET LES CONSERVER
POUR TOUTE REFERENCE FUTURE.
_ LA SECURITE DE VOTRE ENFANT
POURRAIT ETRE MENACEE SI CES
INSTRUCTIONS NE SONT PAS
RESPECTEES.

_ CE PRODUIT A ETE CONCU POUR
DES ENFANTS DONT LE POIDS
N'EXCEDE PAS 50 Ibs (22.7 KG) ET
LA TAILLE NE DEPASSE PAS 110

CM (43 POUCES). LE PANIER A ETE
CONCU POUR SUPPORTER DES
CHARGES MAXIMALES DE 5 KG

(11 Ibs). LES POCHETTES OU SACS
FOURNIS AVEC CE PRODUIT ONT
ETE CONCUS POUR SUPPORTER DES
CHARGES MAXIMALES DE 0,2 KG
(0,44 Ibs).

_ AVANT TOUTE UTILISATION,

~ VEUILLEZ CONTROLER QUE LE
SIEGE-AUTO OU SEAT SIEGE SONT
FIXE CORRECTEMENT A L'ARTICLE.
_IL EST DECONSEILLE DE METTRE
UN BIBERON OU UNE BOUTEILLE
CONTENANT UNE BOISSON CHAUDE
ET PESANT PLUS D' 0,5 KG DANS LE
PORTE-BIBERON.

/A MISE EN GARDE:

NE PAS APPLIQUER DE POIDS SUR LE
GUIDON.

A\ MISE EN GARDE:

NE PAS APPLIQUER A 'ANSE
DES POIDS SUPERIEURS A CEUX
DECLARES PAR LE FABRICANT
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POUR NE PAS COMPROMETTRE
LA STABILITE ET LA SECURITE DE
LARTICLE (PRODUIT)

_ LE DEFAUT D'OBSERVATION DES

SPECIFICATIONS DU FABRICANT
OU LEMPLOI D’ACCESSOIRES NON
APPROUVES PAR LE FABRICANT
PEUT AFFECTER LA STABILITE DU
PRODUIT.

/A MISE EN GARDE:

LA BARRE AVANT NE PEUT PAS ETRE
TOURNEE LORSQUE LENFANT EST
ASSIS DANS LA POUSSETTE.

A MISE EN GARDE:

POUR EVITER DE GRAVES
BLESSURES SUITE A LA CHUTE OU
AU GLISSEMENT DE LENFANT DU
PRODUIT, TOUJOURS UTILISER UNE
CEINTURE DE SECURITE A 5 POINTS
COMPLETE.

A\ MISE EN GARDE:

NE JAMAIS LAISSER UENFANT SANS
SURVEILLANCE.

_ TOUJOURS ACTIONNER LES FREINS

LORSQUE LE PRODUIT EST A
LARRET.

_ POUR EVITER DE GRAVES BLESSURES
LORS DU REGLAGE DU PRODUIT,
SASSURER QUE LES MEMBRES

DE LENFANT NE SONT PAS EN
CONTACT AVEC DES PIECES EN
MOUVEMENT.

_ UENSEMBLE DES PROCEDURES DE

MONTAGE ET D'UTILISATION DOIT
ETRE EFFECTUE PAR UN ADULTE

_ NE PAS SOULEVER LA POUSSETTE

PAR LA BARRE FRONTALE. ELLE N'A
PAS ETE CONCUE POUR SUPPORTER
DES CHARGES.

_ SASSURER QUE LA POUSSETTE

EST CORRECTEMENT OUVERTE

EST BLOQUEE DANS LA POSITION
CONVENANT A SON UTILISATION.

_ NE PAS UTILISER CE PRODUIT

~ A PROXIMITE DE MARCHES OU
D'ESCALIERS; PRETER ATTENTION A LA
MANIPULATION DU PRODUIT DANS



DES ESCALIERS OU DES ESCALATORS.
_ NEPAS UTILISER LE PRODUIT SI DES
PIECES SONT MANQUANTES OU
CASSEES. .
_ NE PAS UTILISER PRES DU FEU OU
D'UNE FLAMME DIRECTE.

A\ MISE EN GARDE:

PENDANT LES OPERATIONS
D'OUVERTURE ET DE FERMETURE
VEILLER A CE QUE L'ENFANT SOIT
ELOIGNE POUR EVITER TOUT RISQUE
DE COINCEMENT OU DE BLESSURE

A\ MISE EN GARDE:

~ NE PAS AJOUTER OU UTILISER
DES MATELAS DIFFERENTS DE
LORIGINAL FOURNI.

A\ MISE EN GARDE:

NE PAS ALTERER OU MODIFIER LA
POUSSETTE AVEC DES PRODUITS
FOURNIS PAR LE FABRICANT CAR
CELA POURRAIT RENDRE LE PRODUIT
INSTABLE OU PROVOQUER DES
DOMMAGES STRUCTURELS NON
COUVERTS PAR LA GARANTIE.

Les images se référant aux détails du produit

pourraient étre différentes de la collection achetée.
Pour de plus amples informations, consulter notre

site Internet : www.pegperego.com

NUMEROS DE SERIE
2

N

date de production.

ELIMINATION DU PRODUIT

Apres avoir utilisé le produit, veillez a le jeter en

suivant les indications fournies par les organismes

locaux, en contribuant ainsi a la protection de
I'environnement.

THE ORIGINAL ACCESSORY PEG PEREGO

Les accessoires PegPerego ont été congus en tant que

support utile et pratique pour simplifier la vie des parents.
Découvrez tous les accessoires consacrés a votre produit

PegPerego sur le site www.pegperego.com

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Les opérations de nettoyage doivent étre effectuées
uniquement par un adulte.

ENTRETIEN DE LARTICLE: protéger l'article des agents
atmosphériques (eau, pluie ou neige); une exposition
continue et prolongée au soleil pourrait entrainer un

changement de couleur de nombreux matériaux; ranger

cet article dans un lieu sec. Effectuer réguliérement le
contréle et I'entretien des parties principales.

City Loop Seat : reporte les informations relatives a sa

Nom du produit, date de production et numéro de chassis.
Ces informations sont indispensables en cas de réclamation.
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PEGPEREGO S.P.A.

PegPerego SpA adopte un systeme de gestion de

la qualité certifié par TUV Italia Srl conformément a

la norme ISO 9001. PegPerego se réserve le droit de
procéder a tout moment a des modifications sur les
modeles décrits dans cet ouvrage, pour des raisons de
nature technique ou commerciale.

SERVICE D’ASSISTANCE PEGPEREGO
En cas de perte de pieces ou de rupture de l'une d'elles,
utiliser exclusivement des pieces de rechange originales
PegPerego. Pour toute réparation, remplacement,
informations sur les produits, vente de pieces détachées
d'origine et accessoires, contactez le service apres-vente
PegPerego en indiquant, si présent, le numéro de série
du produit.

tél. 0039/039/60.88.213

Numéro vert pour le SAV en France 0800910994
e-mail customer.service@pegperego.com

site Internet www.pegperego.com

Tous les droits de propriété intellectuelle relatifs au
contenu de ce manuel appartiennent a PegPerego SpA
et sont protégés par la loi.



DE_Deutsch

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein PegPerego Produkt
entschieden haben.

AWARNUNG .

_ WICHTIG - BITTE SORGFALTIG
LESEN UND FUR SPATERES
NACHLESEN UNBEDINGT
AUFBEWAHREN.

Die Sicherheit des Kindes konnte
gefahrdet werden, sollten diese
Anweisungen nicht beachtet
werden.

_ Dieser Artikel wurde fur den
Transport eines Kindes ausgelegt.

_ Diesen Artikel nicht fir eine groBere
Anzahl Kinder verwenden, als vom
Hersteller vorgesehen.

_ WARNUNG Der Artikel darf nur

von Erwachsenen montiert und
vorbereitet werden.

_ WARNUNG Nicht verwenden,
wenn ein Teil der City Loop Seat
beschadigt oder abgerissen ist
oder fehlt.

_ WARNUNG Vergewissern Sie

sich vor Gebrauch, dass alle
Verriegelungen eingerastet sind.
_ Achten Sie darauf, die Finger nicht in
die Mechanismen einzuklemmen.

_ WARNUNG Vergewissern Sie sich,
dass das Kind beim Aufklappen
und Zusammenklappen des
Wa?ens auBBer Reichweite ist, um
Verletzungen zu vermeiden.

_ WARNUNG Lassen Sie lhr Kind
nicht mit dem Produkt spielen.
Dieses Produkt ist kein Spielzeug.
_ WARNUNG: Lassen Sie das Kin
nie unbeaufsichtigt.

_ Auf das Kind achten, wenn
Vorgdange zum Einstellen der
Mechanismen vorgenommen
werden (Griff, Riickenlehne).

_ Den Artikel nicht in der Nahe von
Treppen oder Stufen verwenden.
Nicht in der Nahe von Warmequellen,
offenem Feuer oder gefahrlichen
Gegenstanden in Reichweite der
Arme des Kindes verwenden.

-08-

_ WARNUNG:

_ Verwenden Sie ausschlief3lich vom

Hersteller/Handler gelieferte oder
empfohlene Ersatzteile.

_ WARNUNG Keine Matratzen auf3er der

original im Lieferumfanfg inbegriffenen
verwenden oder hinzuftgen.

_ Verwenden Sie keine nicht

vom Hersteller genehmigten
Zubehorteile.

_Alle am Griff oder den Griffen

aufgehdngte Lasten kdnnen den
Artikel instabil machen.

_ Dieser Artikel ist fur die Verwendung

mit den Produkten von PegPerego
vorgesehen: City Loop.

City Loop (Chassis + Seat):
Dieses Produkt ist flr Kinder von
der Geburt an bis zu einem Alter
von vier Jahren oder bis zu einem
Gewicht von maximal 22 kg
zugelassen, je nachdem, was zuerst
eintritt.

Fdr Kinder, deren Gewicht 15 kg
Ubersteigt, den Sitz ausschliefSlich in
Fahrtrichtung verwenden.

_ WARNUNG: Verwenden Sie

immer das Riickhaltesystem.
Stets den 5-Punkte-
Sicherheitsgurt verwenden.
Befestigen Sie immer den Bauchgurt
am Schrittgurt.

_ Der Riuckhaltebtgel ist nicht darauf

ausgelegt, dem Gewicht des Kindes
standzuhalten. Er ist nicht darauf
ausgelegt, den Wagen mit dem
darin sitzenden Kind anzuheben.
Der Ruckhalteblgel ersetzt nicht
den Sicherheitsgurt.

Fur Neugeborene wird empfohlen,

~ die Ruckenlehne vollkormmen nach

unten zu neigen.

en Regenschutz (wenn
vorhanden) nicht in‘geschlossenen
Raumen verwenden und stets
kontrollieren, dass dem Kind nicht
zu warm ist. Nie in der Nahe von
Warmequellen abstellen und auf
brennende Zigaretten achten.

Der Regenschutz darf auf einem
Buggy nicht ohne Verdeck oder
Sonnenschutz verwendet werden,
an denen er befestigt werden kann.
Verwenden Sie denRegenschutz
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nur unter Beaufsichtigung durch
einen Erwachsenen. Vergewissern
Sie sich, dass der Regenschutz
keinerlei bewegliche Mechanismen
des Gestells oder des Buggys
behindert und denken Sie immer
daran, ihn zu entfernen, bevor

Sie das Gestell oder den Buggy
zusammenklappen.

Die Abbildungen in Bezug auf die Produktdetails
konnen von der gekauften Kollektion abweichen.
Weitere Informationen finden Sie auf unserer
Website: www.pegperego.com

SERIENNNUMMER

Am City Loop Seat sind Informationen zum
Produktionsdatum des Kinderwagens angebracht .

_ Produktbezeichnung, Herstellungsdatum und

Seriennummer des Gestells.
Diese Informationen sind unerlasslich im Falle von
Reklamationen.

PRODUKTENTSORGUNG

Entsorgen Sie das Produkt nach dem Gebrauch
umweltgerecht gemaR den Anweisungen der
ortlichen Behorden.

THE ORIGINAL ACCESSORY PEGPEREGO
Zubehorteile von Pe?Perego sind nutzliche und
praktische Hilfsmittel, die Eltern das Leben leichter
machen. Entdecken Sie alle speziellen Zubehorteile fur
Ihr Produkt unter www.pegperego.com.

REINIGUNG UND PFLEGE

Die Reinigung sollte ausschlief3lich durch Erwachsene

erfolgen.
REINIGUNG DES ARTIKELS: vor Witterungseinflissen
schitzen: Wasser, Regen oder Schnee; eine ldngere
Bestrahlung durch die Sonne kann zu Farbénderungen
der verschiedenen Materialien fuhren; diesen Artikel an
einem trockenen Ort aufbewahren.

Die tragenden Hauptbestandteile sollten in
regelmafigen Abstanden gepriift und gewartet werden.

PEGPEREGO S.P.A.

Das Unternehmen PegPerego SpA wendet ein
Qualitdtsmanagementsystem an, das von TUV Italia Srl
nach der Norm 1SO 9001 zertifiziert wurde.
PegPerego kann zu jedem beliebigen Zeitpunkt
Anderungen an den in dieser Veroffentlichung
beschriebenen Modellen sowohl aus technischen, als
auch aus kommerziellen Griinden vornehmen.

KUNDENDIENST PEGPEREGO

Sollten Teile des Modells verloren gehen oder beschadigt
werden, ersetzen Sie diese bitte ausschlieflich durch
originale PegPerego-Teile. Flir Reparaturen, Ersatzteile,
Produktinformationen und Anbieter von originalen
Ersatzteilen und Zubehor wenden Sie sich bitte an den
PegPerego Kundendienst. Halten Sie hierfir, wenn méglich,
die Seriennummer des betreffenden Produktes bereit.

Tel. 0039/039/60.88.213
E-Mail customer.service@pegperego.com
Webseite www.pegperego.com

Alle Rechte geistigen Eigentums beztglich der Inhalte
dieser Bedienungsanleitung gehoren PegPerego S.p.A. und
werden von den geltenden Bestimmungen geschuitzt.
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ES_Espanol

Le agradecemos haber elegido un producto PegPerego.

/\ ADVERTENCIA

_ IMPORTANTE - LEER

DETENIDAMENTE Y
MANTENERLAS PARA FUTURAS
CONSULTAS.

La seguridad del niio podria
ponerse en riesgo en caso

de incumplimiento de estas
instrucciones.

_ Este articulo ha sido disenado para

transportar a 1 nino.

_ No utilizar este articulo para un

numero de ocupantes superior al
previsto por el fabricante.

_ ADVERTENCIA: las operaciones

de ensamblaje y preparacion del
articulo deben ser efectuadas solo
por adultos.

_ ADVERTENCIA: no utilice este

producto si falta alguna parte de
City Loop Seat, o si alguna parte
esta rota o rasgada.

_ ADVERTENCIA: asegurarse de

que todos los dispositivos de
cierre estan engranados antes
del uso.

_ No introduzca los dedos en estos

mecanismos.

_ ADVERTENCIA Para evitar

lesiones, asegurese de que el
nino se mantiene alejado durante
el desplegado y el plegado de
este producto.

_ ADVERTENCIA No permita que el

nino juegue con este producto.
Este producto no es un juguete.

_ ADVERTENCIA No dejar nunca al

nino desatendido.

_ Preste atencion a la presencia

del nifo al efectuar operaciones
de regulacién de los diferentes
mecanismos (asa, respaldo).

_ No utilice este articulo cerca de

escaleras o escalones, fuentes de
calor, llamas u objetos peligrosos al
alcance del nino.



_ Utilice exclusivamente los repuestos
provistos o aconsejados por el
fabricante/distribuidor.

_ ADVERTENCIA No agregue ni use
colchones diferentes del original
suministrado.

_ No utilice accesorios no aprobados
por el fabricante.

_ Una carga colgada en el asa y/o

en el respaldo y/o lateralmente
puede perjudicar la estabilidad del
producto.

_ Este articulo se ha disefado para
utilizarlo junto con los productos
PegPerego: City Loop.

City Loop (Chassis + Seat):

Este producto esta homologado
ara ninos desde el nacimiento
asta los 4 anos de edad o con un

peso maximo de 22 kg, en funcion

de lo que se cumpla primero.

Para ninos de mas de 15 kg, oriente

y use el asiento exclusivamente en la

direccion del sentido de marcha.

_ ADVERTENCIA: usar siempre

el sistema de retencion. Usar

siempre el cinturén de seguridad

de 5 puntos.

Enganchar siempre la correa de la

cintura a la correa de separaciéon de

las piernas.

_La barra frontal no esta disenfada
ara soportar el peso del nifo; la

Barra frontal no esta disefada para

levantar el asiento con el peso del

nino. La barra frontal no sustituye al
cinturén de seguridad.

_ Para los bebés se recomienda el

uso del respaldo en la posicion mas

reclinada.

_ ADVERTENCIA: no use la burbuja

para la lluvia (si corresponde) en

interiores, y compruebe siempre
gue el nifo no tenga calor; nunca la
coloque cerca de fuentes de calor

y preste atencion a los cigarrillos.

La burbuja para la lluvia no se debe

utilizar en un cochecito que no

tenga una capota o un parasol para
montarla. Utilice la burbuja para la

lluvia solo bajo la supervision de un
adulto. Asegurese de que la burbuja
para la lluvia no interfiera con
ningun mecanismo en movimiento
del chasis o el cochecito; quite
siempre la burbuja para la lluvia
antes de cerrar eHchasis o cochecito.

SOLO PARA USA

AADVERTENCIA

_ IMPORTANTE: LEER ATENTAMENTE

ESTAS INSTRUCCIONES Y
CONSERVARLAS PARA UNA FUTURA
UTILIZACION.

_ SINO SE SIGUEN ESTAS

INSTRUCCIONES, SE PODRIA ;
ARRIESGAR LA SEGURIDAD DEL NINO.

_ DISENADO PARA UN NINO CON UN

PESO MAXIMO DE 50 Ibs (22.7 KG) Y
UNA ALTURA MAXIMA DE 110 CM.
LA CESTILLA HA SIDO REALIZADA
PARA SOPORTAR UN PESO MAXIMO
DE 11 Ibs (5 KG). LOS POSIBLES
PORTABEBIDAS QUE VAN CON ESTE
PRODUCTO ESTAN CONCEBIDOS
PARA SOPORTAR EL PESO MAXIMO
ESPECIFICADO EN EL PORTABEBIDAS
EN CUESTION. CUALQUIER BOLSA
ENTREGADA JUNTO AL PRODUCTO
ESTA REALIZADA PARA SOPORTAR
UN) PESO MAXIMO DE 044 Ibs (0.2
KG).

_ ANTES DE USAR LA SILLA DE

AUTO, SEAT ASIENTO ASEGURESE
DE QUE ESTE CORRECTAMENTE
ENGANCHADA AL ARTICULO.

NO PONGA BEBIDAS CALIENTES EN

~ EL PORTA BEBIDAS, NI OBJETOS QUE

PESEN MAS DE MEDIO KILO.

_AADVERTENCIA:

NO APLIQUE PESOS SOBRE EL MANILLAR.

_AADVERTENCIA:

NO COLOQUE EN EL ASA PESOS
SUPERIORES A LOS INDICADOS POR EL
FABRICANTE, PARA NO PERJUDICAR LA
ESTABILIDAD NI LA SEGURIDAD DEL
ARTICULO (PRODUCTO)

_ SINO SE RESPETAN LAS INDICACIONES
30-



ESPECIFICADAS O SI SE USAN
ACCESORIOS DIFERENTES DE LOS
HOMOLOGADQS POR EL FABRICANTE,
EL PRODUCTO PUEDE SER INESTABLE.

_AADVERTENCIA:

NO SE PUEDE ROTAR LA BARRA )
DELANTERA MIENTRAS EL NINO ESTA
SENTADO EN EL COCHECITO.

_AADVERTENCIA:

PARA EVITAR LESIONES GRAVES POR
CAIDAS O SI EL NINO ESCAPA DE
LA SILLA DE PASEO, USAR SIEMPRE
UN CINTURON DE SEGURIDAD DE 5
PUNTOS.

_AADVERTENCIA:

NO DEJAR NUNCA AL NINO SIN

VIGILANCIA.

_ USAR SIEMPRE TODOS LOS

DISPOSITIVOS DE BLOQUEO CADA

VEZ QUE LA SILLA DE PASEO NO

ESTE EN MOVIMIENTO.

_ PARA EVITAR LESIONES GRAVES,

~ ASEGURARSE DE QUE EL NINO NO

PUEDA MOVERSE PELIGROSAMENTE

MIENTRAS SE REGULA EL

PRODUCTO.

_ TODAS LAS OPERACIONES DE

ENSAMBLAJE DEBE REALIZARLAS

SOLO UN ADULTO.

_ NO LEVANTAR LA SILLA DE PASEO
COGIENDOLA POR LA BARRA

FRONTAL. LA BARRA FRONTAL

NO HA SIDO CONCEBIDA PARA

SOPORTAR PESOS.

_ ASEGURARSE DE QUE LA

SILLA DE PASEO ESTE ABIERTA

CORRECTAMENTE Y BLOQUEADA EN

LA POSICION CORRECTA PARA SU

UTILIZACION.

_ NO USAR LA SILLA DE PASEO CERCA

~ DE ESCALERAS O ESCALONES;

PRESTAR ATENCION CUANDO

SE UTILIZA EN ESCALERAS O

ESCALERAS MECANICAS.

_ NO UTILIZAR EL PRODUCTO Sl

~ PRESENTA PARTES DANADAS O Sl

FALTA ALGUNA PARTE.

_ NO USAR EN PRESENCIA DE LLAMAS
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O FUENTES DE CALOR.

AADVERTENCIA:

~ DURANTE LAS OPERACIONES DE

APERTURA Y CIERRE, COMPRUEBE
QUE EL NINO ESTE SUFICIENTEMENTE
ALEJADO, PARA EVITAR QUE QUEDE
ATRAPADO O HERIDO

AADVERTENCIA:

NO AGREGUE NI' USE COLCHONES
DIFERENTES DEL ORIGINAL
SUMINISTRADO.

AADVERTENCIA:

NO ALTERE NI MODIFIQUE EL
COCHECITO CON PRODUCTOS NO
PROVISTOS POR EL FABRICANTE,
YA QUE PODRIAN PROVOCAR
INESTABILIDAD O DANOS
ESTRUCTURALES NO CUBIERTOS
POR LA GARANTIA.

Las imagenes referidas a los detalles del producto
pueden diferir de la coleccion comprada.
Consulte nuestro sitio web para obtener mas
informacion: www.pegperego.com

NUMEROS DE SERIE

City Loop Seat : incluye informacion relativa a la fecha
de produccion del mismo.

Nombre del producto, fecha de producciény
numeracion del chasis.

Estas informaciones son indispensables en caso de
reclamacion.

ELIMINACION DEL PRODUCTO
Después de utilizar el producto, asegurese

de desecharlo siguiendo las instrucciones
proporcionadas por las autoridades locales,
contribuyendo a la proteccion del medio ambiente.

THE ORIGINAL ACCESSORY PEGPEREGO
Los accesorios PegPerego han sido concebidos como
una ayuda Util y practica destinada a simplificar la vida
de padres y madres. Descubra todos los accesorios para
su producto PegPerego en www.pegperego.com

N

LIMPIEZA' Y MANTENIMIENTO

Las operaciones de limpieza siempre deben realizarse
por personas adultas.

MANTENIMIENTO DEL PRODUCTO: proteger contra
agentes atmosféricos (agua, lluvia o nieve). Una
exposicion continua y prolongada al sol podria causar
cambios de color de muchos materiales. Conservar este
producto en un lugar seco.

Es necesario efectuar controles y operaciones de
mantenimiento en las partes principales en intervalos
regulares.

PEGPEREGO S.P.A

PegPerego SpA es una empresa con sistema de gestion
de la calidad certificado por TUV Italia Srl, de acuerdo



con la norma I1SO 9001.

La certificacion ofrece a los clientes y a los consumidores
la garantia de transparencia y de confianza en cuanto a
los procedimientos de trabajo de la empresa.

SERVICIO DE ASISTENCIA PEGPEREGO
Si se pierden o danan algunas partes del modelo, utilizar
Unicamente repuestos originales PegPerego. Para
cualquier reparacion, sustitucion, informacion acerca de
los productos, venta de repuestos originales y accesorios,
contactar con el Servicio de Asistencia PegPerego
indicando, en caso fuere presente, el nimero de serie del
producto.

tel. 0039/039/60.88.213
e-mail customer.service@pegperego.com
sito internet www.pegperego.com

Todos los derechos de propiedad intelectual sobre los
contenidos de este manual de instrucciones pertenecen
a PegPerego S.p.A.y estan protegidos por las leyes
vigentes.

PT_Portugués

Obrigado por ter adquirido um produto PegPerego.

A AVISOS

IMPORTANTE - LEIA
CUIDADOSAMENTE E GUARDE
PARA REFERENCIA FUTURA.

A seguranca da crianca pode ser
colocada em risco se nao forem
aplicadas estas instrucoes.

_ Este artigo foi projetado para o

transporte de 1 crianga no assento.

_ Nao utilize este artigo para um

ndmero de ocupantes maior que o
previsto pelo fabricante.

_ AVISO As operacdes de montagem

e de preparacao do artigo devem
ser realizadas somente por adultos.

_ AVISO: nao utilize se alguma

parte da City Loop Seat estiver
partida, solta ou faltar.

_ AVISO Antes do uso, verifique

se todos os pontos de encaixe
estao bem fixos antes de usar o
produto.

_Né&o introduza os dedos nos

mecanismos.

__AVISO Para evitar ferimento,

assegure-se de que o seu filho
esta afastado do produto,
enquanto o abre e fecha.

_ AVISO Nao deixe que o seu filho

brinque com este produto.
Este artigo ndo é um brinquedo.

_ AVISO Nunca deixe a crianca

abandonada.

_ Preste atencéo na presenca da

crianga quando estiver a realizar
operacoes de regulacao dos
mecanismos (pega, encosto).

_ Nao utilize o artigo nas

proximidades de escadas ou
degraus; nao utilize perto de fontes
de calor, chamas abertas ou objetos
perigosos que estiverem ao alcance
dos bracos da crianca.

_ Utilize exclusivamente as pecas

sobresselentes fornecidas ou
aconselhadas pelo fabricante/
distribuidor.



AVISO Nao adicione ou utilize
colchdes diferentes do original
fornecido.

Nao utilize acessoérios nao aprovados
pelo fabricante.

Qualquer carga aplicada na pega
e/ou no encosto e/ou na latera

do produto pode comprometer a
estabilidade do produto.

_ Este artigo foi projetado para

ser utilizado juntamente com os
produtos PegPerego: City Loop.

City Loop (Chassis + Seat):

Este produto estd aprovado para
criancas desde o nascimento até

4 anos de idade ou peso maximo
de 22 kg, dependendo do que
ocorrer primeiro.

Para criancas com mais de 15 kg
de peso, oriente e utilize 0 assento
exclusivamente virado para a frente
do veiculo.

AVISO: utilize sempre o sistema
de retencdo sempre que o seu
filho estiver no assento. Utilize
sempre o cinto de seguranca de
cinco pontos.

Encaixe sempre o cinto abdominal
no cinto entrepernas.

_ A barra de protecao frontal nao foi

projetada para suportar o peso da
crianca; a barra de protecao frontal
nao foi projetada para erguer o
assento com o peso da crianca.

A barra de protecao frontal nao
substitui o cinto de seguranca.

_ Para criancas recém-nascidas, é

recomendavel regular o encosto na
pOosicao mais baixa.

AVISO: ndo utilize a capa de chuva
(se houver) em ambientes fechados
e controle sempre se a crianca

ndo estd quente; nunca coloque
perto de fontes de calor e tome
cuidado com cigarros. A capa de
chuva ndo deve ser usada num
carrinho sem capota ou para-sol
capaz de o receber. Use a capa de
chuva apenas sob a supervisao
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de um adulto. Certifique-se de
que a capa de chuva nao interfere
com nenhum mecanismo em
movimento do carrinho; retire
sempre a capa de chuva antes de
fechar o seu carrinho.

As imagens relativas aos pormenores do produto
podem diferir da colecao adquirida.

Para mais informacdes, consulte o nosso sitio
internet: www.pegperego.com

NUMEROS DE SERIE

City Loop Seat : contém as informacoes referentes a
data de fabrico do mesmo.

ELIMINACAO DO PRODUTO

Depois de utilizar o produto, certifique-se de que

o elimina de acordo com as indicacoes fornecidas
pelas autoridades locais, ajudando assim a proteger o
ambiente.

THE ORIGINAL ACCESSORY PEGPEREGO
Os acessorios PegPerego foram concebidos como um
auxilio util e pratico para simplificar a vida dos pais.
Descubra todos os acessérios especificos para o seu
produto PegPerego em www.pegperego.com

LIMPEZA E MANUTENCAO

As operacoes de limpeza devem ser realizadas somente
por adultos. -

MANUTENCAO DO ARTIGO: proteja contra as
intempéries: dgua, chuva ou neve; a exposi¢ao continua
e prolongada ao sol pode causar alteragoes na cor de
muitos materiais; guarde este artigo num local seco.
Efetue as verificagdes e operacdes de manutencdo nas
partes principais a intervalos regulares.

PEGPEREGO S.P.A.

A PegPerego SpA é uma empresa com sistema de
gestao da qualidade certificado pela TUV Italia Srl, de
acordo com a norma ISO 9001.

A PegPerego poderd realizar, a qualguer momento,
alteracdes nos modelos descritos nesta publicagcao, por
motivos de natureza técnica ou comercial.

SERVICO DE ASSISTENCIA PEGPEREGO
Se, por acaso, partes do modelo forem perdidas ou
danificadas, use apenas pecas sobresselentes originais
da PegPerego. Para eventuais reparagdes, substituicoes,
informacées sobre os produtos, venda de pecas
originais e acessorios, contacte o Servico de Assisténcia
PegPerego indicando o nimero de série do produto.

tel. 0039/039/60.88.213

linha verde: 800/147.414

e-mail customer.service@pegperego.com
sitio internet www.pegperego.com

Todos os direitos de propriedade intelectual relativos
aos conteldos deste manual de instrucées pertencem a
PegPerego S.p.A. e estdo protegidos pelas leis vigentes.



NL Nederlands

Wij danken u voor de keuze van een PegPerego product.

A WAARSCHUWING!

_ BELANGRIJK - LEES ZORGVULDIG
EN BEWAAR VOOR LATERE
RAADPLEGING.

Het kind kan gevaar lopen als u
deze instructies niet opvolgt.

_ Dit artikel is bedoeld om 1 kind in
het zitje te vervoeren.

_ Gebruik dit artikel niet voor meer
dan het door de fabrikant voorziene
aantal kinderen.

_ WAARSCHUWING: het assembleren
en de voorbereiding van het artikel
mogen alleen door volwassenen
worden uitgevoerd.

_ WAARSCHUWING: het product
niet gebruiken als er een deel
van de City Loop Seat kapot of
gescheurd is of ontbreekt.

_ WAARSCHUWING: Controleer
voor het gebruik of alle
blokkeermechanismen correct
zijn vastgemaakt.

_ Uw vingers niet in de mechanismen
steken.

_ WAARSCHUWING: Zorg ervoor
dat het kind uit de buurt is
tijdens het in- en uitklappen
van het product om letsel te
voorkomen.

_ WAARSCHUWING Laat het kind
niet met dit product spelen.

Dit artikel is geen speelgoed.

of aanbevolen zijn.

_ WAARSCHUWING: Geen andere

matrasjes toevoegen of %ebruiken in
plaats van het originele, bijgeleverde
matrasje.

_ Gebruik geen accessoires die niet

door de fabrikant zijn goedgekeurd.

_ Voorwerpen die men aan de

handgreep en/of aan de rugleuning

en/of aan de zijkant van het product
hangt, kunnen de stabiliteit van het

product in gevaar brengen.

_ Dit artikel is bedoeld voor gebruik

in combinatie met de producten
PegPerego: City Loop.

City Loop (Chassis + Seat):

Dit product is gehomologeerd voor
kinderen vanaf de geboorte tot

4 jaar oud of met een gewicht van
maximaal 22 kg, afhankelijk van wat
zich als eerste voordoet.

Voor kinderen die meer dan 15 kg
wegen mag u het zitje uitsluitend
gericht in de rijrichting gebruiken.

_ WAARSCHUWING: Altijd het

veiligheidstuigje gebruiken.
Gebruik altijd de 5-punts
veiligheidsgordel.

Maak het buikriempje altijd vast aan
het riempje voor tussen de benen.

_ De voorbeugel is niet ontworpen

om het gewicht van het kind te
dragen; de voorbeugel is niet
ontworpen om het zitje met het
gewicht van het kind op te tillen. De
voorbeugel is geen vervanging voor

_ WAARSCHUWING: Nooit het kind
zonder toezicht laten.

_ Let op de aanwezigheid van het
kind wanneer u de mechanismen
gaat regelen (duwbeugel,
rugleuning).

_ Het product niet gebruiken in

de veiligheidsgordel.

_ Bij baby's wordt aanbevolen om de
rugleuning volledig naar achteren te
klappen.

_ WAARSCHUWING: de regenkap
(indien aanwezig) niet in gesloten

de buurt van trappen of treden,
warmtebronnen, open vuur of
gevaarlijke voorwerpen die binnen
armbereik van het kind zijn.

_ Gebruik uitsluitend
reserveonderdelen die door de
fabrikant/verdeler worden geleverd
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omgevingen gebruiken, controleer
altijd of het kind het niet te warm
krijgt; nooit in de buurt van
warmtebronnen plaatsen en let
op voor sigaretten. De regenkap
mag niet OE een wandelwagen
worden gebruikt zonder kap of
zonnescherm om die erop aan



te brengen. Gebruik de regenkap
alleen onder toezicht van een
volwassene. Zorg ervoor dat de
regenkap geen enkel bewegend
mechanisme van de wandelwagen
kan hinderen; verwijder de regenkap
altijd voordat u uw wandelwagen
gaat sluiten.

De afbeeldingen van de productdetails kunnen
verschillen van de gekochte collectie.

DK Dansk

Tak for dit valg af et produkt fra PegPerego.

A ADVARSEL
VIGTIGT - LAS OMHYGGELIGT OG

~ GEM TIL SENERE BRUG.

Der er risiko for barnets
sikkerhed, hvis denne vejledning
ikke falges.

_ Dette produkt er beregnet til at
baere 1 barn.

_ Brug ikke dette produkt til flere
bern, end det er beregnet til fra
producentens side.

_ ADVARSEL: Samlingen og klargaring
skal udfares af voksne.

_ ADVARSEL: Ma ikke bruges,

U vindt meer informatie op onze website:
Www.pegperego.com

SERIENUMMERS
22 City Loop Seat : geeft informatie over de
productiedatum.
_ Naam van het product, productiedatum en
chassisnummer.
Deze gegevens zijn noodzakelijk in geval van een klacht.

PRODUCTVERWIJDERING

Gooi het product na gebruik weg volgens de
instructies van de plaatselijke autoriteiten en help zo
het milieu te beschermen.

THE ORIGINAL ACCESSORY PEGPEREGO
De accessoires van PegPerego zijn ontworpen als
nuttige, praktische hulpmiddelen die het leven van
ouders makkelijker maken. Ontdek alle accessoires voor
jouw PegPerego-product op www.pegperego.com

ONDERHOUD EN REINIGEN

De reiniging mag alleen worden uitgevoerd door
volwassenen.

HET ARTIKEL ONDERHOUDEN: bescherm het tegen
weer en wind: water, regen of sneeuw; een langdurige
en continue blootstelling aan zonnestralen kan vele
materialen doen verkleuren; bewaar het op een droge
en beschutte plaats.

Voer regelmatig controles en onderhoud uit op de
hoofdonderdelen.

PEGPEREGO S.P.A.

PegPerego SpA maakt gebruik van een
kwaliteitsmanagementsysteem dat is gecertificeerd
door TUV Italia Srl, in overeenstemming met de norm
1SO 9001.

PegPerego kan op elk ogenblik de in deze documenten
beschreven modellen wijzigen om technische of
commerciéle redenen.

TECHNISCHE SERVICE PEGPEREGO

Indien delen van het model per ongeluk kwijtraken

of beschadigd raken, dient u alleen originele
reserveonderdelen van PegPerego te gebruiken. Voor
eventuele reparaties aan, vervanging van of informatie over
de producten, verkoop van originele reserveonderdelen

en accessoires, kunt u contact opnemen met de
Assistentiedienst van PegPerego. Vermeld hierbij, indien
mogelijk, het serienummer van het product.

tel. 0039/039/60.88.213
e-mail customer.service@pegperego.com
site internet www.pegperego.com

Alle intellectuele eigendomsrechten op de inhoud van
deze gebruiksaanwijzing zijn eigendom van PegPerego
S.p.A. en worden beschermd volgens de van toepassing
zijnde wetten.
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_ ADVARSEL Efterlad aldrig

_Bru

hvis en del af City Loop Seat er
odelagt, i stykker eller mangler.

__ ADVARSEL Sikr, at alle

laseanordninger er last for brug.

_ Undga at seette fingrene ind i

mekanismerne.

_ ADVARSEL Hold barnet vk fra

dette produkt under udfoldning
og sammenklapning for at
undga, at barnet kommer til
skade.

_ ADVARSEL Lad ikke barnet lege

med dette produkt.

Dette produkt er ikke et Iegbet(aj.
arnet

uden opsyn.

_ Pas pa ikke at skade barnet

ved justering af mekanismerne
(hdndgrebsbaijle, ryglaen..).

_ Produktet ma ikke anvendes taet ved

trapper eller trin, varmekilder, dben
ild eller farlige genstande inden for
barnets raekkevidde.

_ Der ma kun anvendes reservedele,

der leveres eller anbefales af
producenten/forhandleren.

_ ADVARSEL Der ma ikke tilfgjes eller

bruges andre madrasser end den
originale, den leveres med.

ikke tilbehgr, der ikke er
godkendt af producenten.

_ Belastninger pa handtaget og/

eller ryglaenet og/eller pa siden



af produktet kan kompromittere
produktets stabilitet.

_ Dette produkt er projekteret

til at blive brugt sammen med
PegPerego -produkterne: City Loop.

City Loop (Chassis + Seat):

Dette produkt er godkendt til barn
fra nyfadt til 4-ars alderen, eller som
vejer hgjst 22 kg, hvad der matte
indtraeffe forst.

Til smdbgrn over 15 kg skal

seedet vendes og kun bruges i
kareretningen.

ADVARSEL: Brug altid selen. Brug
altid fempunktsselen.

Las altid maveselen med
skridtremmen.

_ Frontbgijlen er ikke beregnet til at

2

N

baere barnets vaegt. Frontbgjlen er
ikke beregnet til at Igfte seedet med
barnets vaegt. Frontbgjlen kan ikke
erstatte sikkerhedsselen.

Til spaedbegrn anbefaler vi, at
rygleenet laegges helt ned.
ADVARSEL: Brug ikke regnslaget (hvis
til stede) inden dgre, og kontrollér,
at barnet ikke har det for varmt.
Efterlad det ikke taet pa varmekilder,
og hold det borte fra cigaretter.
Regnslaget ma ikke bruges pd en
klapvogn uden kaleche eller parasol,
som det kan seettes fast pa. Brug
kun regnslaget under overvdgning
af en voksen. Kontrollér, at
regnslaget ikke kommer i klemme

i nogen bevagelig mekanismefé
understellet eller klapvo?nen. Aftag
regnslaget, for understellet eller
klapvognen klappes sammen.

Billederne vedrgrende produktoplysningerne kan
adskille sig fra den kgbte kollektion.

Find flere oplysninger pa vores websted:
www.pegperego.com

SERIENUMMER

City Loop Seat : med informationer vedrgrende
produktionsdato af samme.

_ Produktnavn, produktionsdato og nummer pa stellet.

Disse informationer er ngdvendige i ved reklamationer.

BORTSKAFFELSE AF PRODUKTET
Efter brug af produktet skal du sgrge for at bortskaffe

det efter anvisningerne fra de lokale myndigheder,
hvilket bidrager til beskyttelsen af miljget.

THE ORIGINAL ACCESSORY PEGPEREGO
PegPerego tilbehgr er designet som et praktisk middel

til at gare livet lettere for alle smabgrnsforeaeldre. Se alt

tilbeher til dit produkt pa www.pegperego.com

RENG@RING OG VEDLIGEHOLDELSE
Rengeringen ma kun udfgres af voksne.
VEDLIGEHOLDELSE AF PRODUKTET: Beskyt produktet
mod vejrforholdene: vand, regn eller sne; mange
materialer vil skifte farve, safremt de udseettes for sollys i
leengere tid; opbevar produktet pa et tert sted.

Udfer kontroller og vedligeholdelse pa de vigtigste dele
med jeevne mellemrum.

PEGPEREGO S.P.A.

PegPerego SpA tager et kvalitetsstyringssystem i brug,
der er certificeret af TUV Italia Srl i henhold til 1ISO 9001
standarden.

PegPerego forbeholder sig retten til pa ethvert tidspunkt
at foretage andringer af de heri beskrevne modeller af
tekniske eller forretningsmaessige grunde.

SERVICEAFDELINGEN PEGPEREGO

Skulle det ske, at dele af modellen mistes eller
beskadiges, ma der kun anvendes originale PegPerego
reservedele. For eventuelle reparationer, udskiftninger,
produktoplysninger, salg af originale reservedele og
tilbehgr bedes du kontakte Serviceafdelingen hos
PegPerego med oplysning om produktets serienummer,
hvis et sadant findes.

TIf.: 0039/039/60.88.213
e-mail customer.service@pegperego.com
Internetside www.pegperego.com

Alle ophavsrettigheder til denne manuals indhold
tilherer PegPerego S.p.A og er beskyttet af geeldende
lovgivning.



FI Suomi

Kiitos, kun olet valinnut PegPerego-tuotteen.

AVABOITUS

_ TARKEAA - LUE HUOLELLISESTI
JA SAILYTA VASTAISUUDEN
VARALLE.

Lapsen turvallisuus voi
vaarantua, jos naita ohjeita ei
noudateta.

_ Tama tuote on tarkoitettu 1 lapsen
kuljettamiseen istuimessa.

_ Ald kdyta tata tuotetta valmistajan
tarkoittamaa maaraa useammalle
lapselle.

_ VAROITUS: Aikuisten on suoritettava
tuotteen kokpaminen ja valmistelu.

_ VAROITUS: Ala kayta, jos City
Loop Seat-kantokopan jokin
osa on rikkoontunut, kulunut/
repeytynyt tai puuttuu.

__VAROITUS Tarkasta ennen
kayttoa, etta kaikki lukituslaitteet
on lukittu.

_ Ald tydnna sormia mekanismeihin.

_ VAROITUS Pida lapsi poissa
tuotteen luota, kun tuote
taitetaan kasaan tai laitetaan
kayttokuntoon, jotta lapsi ei
loukkaannu.

_ VAROITUS Ala anna lapsen
leikkia talla tuotteella.

Tama tuote ei ole lelu.

_ VAROITUS Ala koskaan jata lasta
ilman valvontaa.

_ Varo loukkaamasta lasta saataessasi
mekanismeja (kahva, selkdnoja...).

_ Ald kdyta tuotetta lahelld portaita tai
askelmia, lammonlahteitd, avotulta
tai vaarallisia esineitd, jotka ovat
lapsen ulottuvilla.

_ Kayta vain valmistajan/jalleenmyyjan
toimittamia tai suosittelemia
varaosia.

_ VAROITUS Al lisaa tai kdyta muita
kuin alkuperadisesti toimitettuja
patjoja.

_ Ald kdyta muita kuin valmistajan
hyvaksymia lisatarvikkeita.

_ Kahvassa ja/tai selkdnojassa ja/tai
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tuotteessa sivuttain roikkuva paino
voi tehda tuotteesta epavakaan.

_ Tama tuote on tarkoitettu
kaytettavaksi yhdessa PegPerego
-tuotteiden kanssa: City Loop.

City Loop (Chassis + Seat):
Tama tuote on hyvaksytty lapsille,
joiden ika on 0 kuukaudesta

4 vuoteen tai joiden paino on
korkeintaan 22 kg, kumpi tayttyy
ensin.

Yli 15 kg painaville vauvoille
suuntaa ja kdyta istuinta ainoastaan
kulkusuuntaan asetettuna.

_ VAROITUS: Kayta aina
turvavaljaita. Kayta aina
viisipiste-turvavaljaita.

Lukitse vyotarovyo aina
haarahihnaan.

_ Etutanko ei ole tarkoitettu
kannattamaan lapsen painoa eika
nostamaan istuinta lapsen ollessa
siind. Etutanko ei korvaa turvavyota.

_ Vastasyntyneille vauvoille on
suositeltavaa kdyttaa selkdanojaa
kaikkein alimmassa asennossa.

_ VAROITUS: Ala kayta sadesuojaa
(jos kaytdssd) sisatiloissa ja tarkista,
ettei lapsella ole liian kuuma. Ala
jata ldammaonlahteiden lahelle ja
pida poissa tupakan ulottuvilta.
Sadesuojaa ei saa kayttaa rattaissa
ilman kuomua tai aurinkovarjoa,
johon se voidaan kiinnittaa.

Kaytd sadesuojaa vain aikuisen
valvonnassa. Tarkista, ettei
sadesuoja hairitse mitdan rungon
tai rattaiden liikkuvaa mekanismia.
Irrota sadesuoja ennen rungon tai
rattaiden taittamista.

Tuotteen yksityiskohtiin viittaavat kuvat
saattavat poiketa ostetusta mallistosta.

Saat lisdtietoja vierailemalla osoitteessa:
Www.pegperego.com

SARJANUMEROT
22 City Loop Seat : tuotteessa on tuotteen
valmistuspdivamaara.

_ Tuotteen nimi, valmistuspdivamaara ja kehikon
sarjanumero.
Tama tiedot vaaditaan kaikkiin valituksiin.



TUOTTEEN HAVITTAMINENH:vits tuote
kayttoian paatteeksi paikallisten viranomaisten
.antamien ymparistonsuojeluohjeiden mukaisesti

THE ORIGINAL ACCESSORY PEG PEREGO
PegPeregon lisdvarusteet on suunniteltu kdytannollisiksi
ja vanhempien eldmaa helpottavaksi.

Tutustu kaikkiin tuotteesi lisdvarusteisiin osoitteessa
www.pegperego.com

PUHDISTUS JA HUOLTO

Vain aikuiset saavat suorittaa puhdistustoimenpiteet.
TUOTTEEN HUOLTO: Suojaa tuote sateelta, lumelta ja
vedeltd. Jatkuva altistuminen auringonvalolle saattaa
muuttaa monien materiaalien véria. Sailyta tuote
kuivassa paikassa.

Suorita tarkeimpien osien tarkastukset ja
huoltotoimenpiteet saannollisesti.

PEG PEREGOS.PA.

PegPerego SpA ottaa kayttoon TUV Italia Srl

ISO 9001-standardin mukaisesti sertifioiman
laadunhallintajarjestelman.

PegPerego voi koska tahansa tehda tdssa julkaisussa
kuvattuihin malleihin teknisista tai kaupallisista syista
muutoksia.

PEG PEREGO-ASIAKASPALVELU

Jos mallin osat sattuvat menemaan hukkaan tai ne
vaurioituvat, kdyta ainoastaan PegPeregon alkuperéisia
varaosia. Jos tuotteet vaativat korjausta, osia tulee
vaihtaa, haluat lisdtietoa tuotteista tai tilata alkuperdisia
varaosia ja lisdvarusteita, ota yhteytta PegPerego -yhtion
asiakaspalveluun ja jos mahdollista, ilmoita tuotteen
sarjanumero.

puh. +39 039 60 88 213
s-posti customer.service@pegperego.com
Internet-sivu www.pegperego.com

Kaikki tdman kayttdoppaan sisaltoon liittyvat
immateriaalioikeudet ovat PegPereg S.p.A..n omaisuutta
ja ne ovat voimassa olevien lakien suojaamia.
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CZ Cestina

Dékujeme, Ze jste si vybrali yrobek PegPerego.

Ao UPOZORNENI ;
_ DULEZITE - POKYNY SI POZORNE
PRECTETE A USCHOVEJTE PRO

POZDEJSI POUZITI.
Pfi nedodrzeni téchto pokynt
hrozi ohrozZeni bezpecnosti ditéte.

_ Tento produkt je urCen k pfepraveé
1 ditéte v sedacce.

_ NepouZzivejte vyrobek pro pfepravu
vetsiho poctu déti, nez je pocet
zamysleny vyrobcem.

_ UPOZORNENI: sestaveni a instalaci
musi provést dospéla osoba.

_ UPOZORNENI: nepouzivejte,
pokud je néjaka cast kosiku City
Loop Seat poskozend, roztrzena
nebo chybéjici.

_ UPOZORNENI: pred pouzitim
si ovéite, ze jsou vSsechny
zajistovaci prvky zaklesnuty.

_ Nevkladejte prsty do mechanism
produktu. _

_ UPOZORNENI: Pri skladani a
rozkladani tohoto vyrobku
zajistéte, aby dité nebylo v
kocarku ani pobliz a nemohlo
dojit k poranéni ditéte.

_UPOZORNENI: Nedovolte ditéti,
aby si s timto vyrobkem hralo.
Tento produkt neni hracka.

_ UPOZORNENI: Nikdy
nenechavejte dité bez dozoru.

_ Béhem nastavovani mechanickych
soucasti (rukojet, opérka zad, ..)
dbejte na to, abyste neporanili dité.

_ Nepouzivejte produkt v blizkosti
schodist nebo schod, zdroju tepla,
otevieného ohné nebo nebezpecnych
pfedmétl v dosahu ditéte.

_ Smi se pouzivat pouze nahradni
dily dodané nebo doporucené
vyrobcem/distributorem.

_ UPOZORNENI: Pouzivejte pouze
originadlni dodanou matraci, zaddnou
jinou nepouzivejte.

_ Nepouzivejte pfislusenstvi, které
nebylo schvaleno vyrobcem, mize



byt nebezpelné.
_ Jakakoliv zatéz vyvinuta na rukojet
~ a/nebo opérku zad a/nebo piiené
na produkt mdze ovlivnit stabilitu
produktu.
_Tento Erodukt je ur¢en k pouziti

v kombinaci s produkty PegPerego:
City Loop.

City Loop (Chassis + Seat):

Tento produkt je schvélen pro

déti od narozeni do 4 let nebo do

hmotnosti 22 kg podle toho, kterd

z techto podminek bude spinéna

jako prvni.

Pokud dité vazi vice jak 15 k

nasmeérujte a pouzivejte se acku

pouze ve smeru jizdy.

_ UPOZORNENI: Vidy pouzivejte

- zadrzny systém. Vzdy pouZijte

pétibodovy bezpecnostni pas.

Bedernf pas vzdy zajistéte pomoci

popruhu v rozkroku.

_ Predni madlo nebylo urc¢eno k tomu,

aby uneslo vahu ditéte, a pfedni ty¢

nebyla ur¢ena k tomu, aby zvedala

sedacku s ditstem. Prednf madlo

nenahrazu& e bezpecnostni pas.

_ V pfipadé kojenct doporucujeme

Uplné sklopeni opéradla.

_ UPOZORNENI: Nepouzivejte

stiisku proti desti (je-li soucasti

Eroduktu v interierech a pravidelné
ntrolujte, zda ditéti nenf prilis

teplo. Nenechavejte kocarek

v blizkosti zdroju tepla a udrzujte

zapalené cigarety v bezpecné

vzdalenosti. StfiSka proti desti se

nesmi pouzit na kocarku, ktery

nema strisku nebo slunecnik,

na ktery by se dala pfipevnit.

StfiSku proti desti pouZivejte

pouze za dozoru dospélé osoby.

Oveérte si, ze stfiSka proti desti

nepreka2| zadnemu&oohzbhvemu

mechanismu na podvozku nebo

kocarku. Pfed skladanim podvozku Ci

kocarku odstrante stfisku proti desti.
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Obrazky odkazujici na detaily produktu se mohou
lisit od zakoupené kolekce.

Dalsi informace naleznete na webu:
www.pegperego.com

SERIOVA CiSLA

Kocarkovy rdm City Loop Seat méd na spodni strané
Udaje o datu vyroby .

_ Nazwa produktu, data produkgji i numer stelaza.

Tyto informace jsou nezbytné pfi fesenf jakychkoliv
stiznosti.

LIKVIDACE VYROBKU

Po pouziti vyrobku zajistéte jeho likvidaci podle pokynt
mistnich ufadu, ¢imz pispéjete k ochrané Zivotniho
prostredi.

THE ORIGINAL ACCESSORY PEGPEREGO
Doplriky PegPerego jsou navrhnuty jako uzitecné a
praktické prostredky, které ulehcuiji zivot rodicam.
Seznamte se s celou fadou pfislusenstvi pro vas vyrobek
na strankdch www.pegperego.com

CISTENI A UDRZBA

isténi smi provadet jen dospéla osoba.
UDRZBA: Chrarite vyrobek pred atmosférickymi vlivy
(voda, dést nebo snih); nepretrzité a dlouhodobé
vystaven( slune¢nimu zafeni mize zpdsobit zménu
barvy mnoha materidlQ; uchovévejte vyrobek na suchém
miste.
Provédéjte v pravidelnych intervalech kontrolu a tdrzbu
hlavnich ¢ésti.

PEGPEREGO S.P.A.

PegPerego SpA pouziva systém fizeni kvality, ktery
byl certifikovan organizaci TUV Italia Srl v souladu s
normou ISO 9001. Spole¢nost PegPerego si vyhrazuje
pravo provést jakékoliv zmény a Upravy na modelech
popsanych v této publikaci, jestlize si to vyzadaji
technické nebo obchodni divody.

SERVISNI SLUZBA PEGPEREGO

Jestlize ndhodou dojde ke ztraté nebo poskozeni
jednotlivych dild vyrobku, pouZijte pouze origindini
néhradni dily PegPerego. V pfipadé opravy, vymény,
dotazl na vyrobky, prodeje origindlnich ndhradnich dild
a pfislusenstvi se obratte na servisni stfedisko PegPerego
a pokud mozno uvedte sériové cislo vyrobku.

tel. 0039/039/60.88.213
e-mail customer.service@pegperego.com
internetové stranky www.pegperego.com

Veskerd prava dusevniho viastnictvi vztahujici se
na obsah této pfirucky jsou majetkem spolecnosti
PegPerego S.p.A a jsou chranéna platnymi zakony.



SK Slovencina

Dakujeme, Ze ste si vybrali vyrobok PegPerego.

AAUVPQZORNENIEV i

_ DOLEZITE - PRED POUZITIM
PRECITAJTE POZORNE TENTO

NAVOD A USCHOVAJTE HO PRE

BUDUCU POTREBU.

Ak nebudete dodrziavat tieto

pokyny, moze byt’ ohrozena

bezpecnost dietata.

_ Tento produkt je konstruovany pre

1 dieta.

_ Tento vyrobok nepouZivajte na vacsi

pocet deti, ako je urcené vyrobcom.

_ UPOZORNENIE: operacie montaze a

pripravy musi realizovat iba dospeld

osoba.

_ UPOZORNENIE: nepouzivajte,

ak ktorakolvek z casti City Loop

Seat roztrhnuta, zlomena ¢i

pokial chyba.

_ UPOZORNENIE Pred pouzivanim

sa uistite, Ze vsetky zaistovacie

zariadenia su zaistené.

_ Nevkladajte prsty do mechanizmov.

_ UPOZORNENIE Pri rozopinani a

zapinani sa uistite, ze dieta nie

je v kociariku, aby ste predisli

pripadnému urazu.

_ UPOZORNENIE Nenechaijte dieta

hrat sa s tymto vyrobkom.

Tento vyrobok nielJ;e hracka.

_ UPOZORNENIE Nikdy

nenechdvajte dieta bez dozoru.

_ Pri nastavovani mechanizmu

(rukovat, opierka na chrbat) davajte

pozor, aby ste neporanili dieta.

_ Vyrobok nepouZivajte v blizkosti

schodov, zdrojov tepla, otvoreného

ohna alebo nebezpecnych

predmetov , ktoré sa nachadzaju

v dosahu dietata.

_ Pouzivat mdzete iba tie ndhradné

diely, ktoré dodal alebo odporucil

vyrobca/distributor.

_ UPOZORNENIE Pouzivajte iba

origindlny dodany matrac, ziadny iny

nepouzivajte.

_ NepouZzivajte prislusenstvo, ktoré
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nebolo schvalené vyrobcom.
Akékolvek zavazia na riadidla alebo
opierky moze zrusit ich stabilitu.
Tento vyrobok bol navrhnuty

na pouzivanie v kombinacii s
produktmi PegPerego: City Loop.

City Loop (Chassis + Seat):
Tento produkt je schvaleny pre deti
od narodenia do 4 rokov alebo do
hmotnosti 22 kg podla toho, ktora
z tychto podmienok bude splnena
ako prva.

Pre deti s hmotnostou vyssou ako
15 kg, otoCte a pouzivajte sedacku
vyhradne v smere jazdy.
UPOZORNENIE: Pouzivajte
vZdy upeviovaci systém.

Vzdy pouzivajte patbodovy
bezpecnostny popruh.

Driekovy pas vzdy pripevnite na
medzinozny popruh.

_ Predna zébrana nie je urcend na to,

aby uniesla hmotnost vasho dietata;
predna zabrana nie je ur¢ena na
zdvihanie sedacky s dietatom

v nej. Prednd zdbrana nenahradza
bezpecnostny pas.

_ V pripade dojciat odporicame

Uplné sklopenie operadla.

_ UPOZORNENIE: striesku proti

dazdu (pokial je nainstalovana)
nepouzivajte vo vnutri a skontrolujte,
¢i dietatu nie je prilis teplo;
nenechavajte ju v blizkosti zdrojov
tepla a udrzujte ju mimo dosah
cigariet. Strieska proti dazdu sa
nesmie pouzit na kociku, ktory nema
strieSku alebo slne¢nik, na ktory by
sa dala pripevnit. Striesku proti dazdu
vzdy pouzivajte iba pod dozorom
dospelej osoby. Skontrolujte, Ci
strieska proti cﬁid’u nezasahuje do
ziadneho pohyblivého mechanizmu
na kostre ¢i kociariku. Pred zlozeni
kostry alebo kociarika odstrante
strieSku proti dazdu.

Obrazky odkazujuce na detaily produktu sa mézu
lisit od zaktipenej kolekcie.

Dalsie informacie najdete na webe:
Www.pegperego.com
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22 City Loop Seat : uvadza informdcie tykajuce sa jeho

datumu vyroby.

_ Nazov vyrobku, datum vyroby a ¢islo ramu.
Tieto informdcie st potrebné pri akychkolvek
reklaméciach.

LIKVIDACIA VYROBKU

Po pouziti vyrobku sa uistite, ze sa zlikviduje podla
pokynov miestnych orgénov, ¢o prispieva k ochrane
zivotného prostredia.

THE ORIGINAL ACCESSORY PEGPEREGO
Doplnky PegPerego s navrhnuté ako uzito¢né a
praktické prostriedky na ulahcenie Zivota rodicov.
Zoznamte sa s celou sériou prislusenstva pre vas
produkt na strankach www.pegperego.com.

CISTENIE A UDRZBA

Cistenie smie vykonavat len dospeld osoba

UDRZBA VYROBKU: chrérite vyrobok pred
atmosférickymi vplyvmi: voda, dazd alebo sneh;
nepretrzité a dlhodobé vystavenie slne¢nému Ziareniu
moze spoésobit zmenu farby mnohych materidlov;
uchovévajte vyrobok na suchom mieste.

Kontroly a zasahy Udrzby na hlavnych dieloch
vykonévajte v pravidelnych intervaloch.

PEGPEREGO S.P.A.

PegPerego SpA pouziva systém riadenia kvality, ktory
bol certifikovany organizéciou TUV Italia Srl v sulade s
normou 1SO 9001.

Spolo¢nost PegPerego méze kedykolvek vykonat
zmeny a Upravy na modeloch, ktoré si popisané v tejto
publikécii, ak si to budu vyzadovat technické alebo
obchodné podmienky.

ASISTENCNA SLUZBA SPOLOCNOSTI
PEGPEREGO

Ak by ste ndhodou casti modelu stratili alebo by sa
poskodili, pouzivajte vyhradne origindlne nahradné
diely PegPerego. V pripade pripadnych oprav, vymen,
informacii o vyrobkoch, predaji ndhradnych dielov a
prislusenstva sa obratte na servisnu siet PegPerego,
pricom uvedte, ak by ste ho mali k dispozicii, sériové
¢islo vyrobku.

tel. 0039/039/60.88.213
e-mail customer.service@pegperego.com
internetova stranka www.pegperego.com

Vsetka pravéa dusevného vlastnictva vztahujice sa
na obsah tejto prirucky st majetkom spolo¢nosti
PegPerego SpA su chradnené platnymi zakonmi.

HU_Magyar

K&szonjik, hogy a PegPerego termékét vélasztottak.

A FIGYELMEZTETES

_ FONTOS - FIGYELMESEN

~ OLVASSA EL ES ORIZZE MEG
KESOBBI FELHASZNALAS
ESETERE.

Az eléirasok figyelmen kivul
hagyasa miatt a gyermek
biztonsaga kockazatnak van
kitéve.

_ Atermék tervezése 1 gyermek
Ulésben torténd szdllitasara tortént.

_Ne hasznalfa ezt a terméket a

gyarto alta

meghatarozottnal tobb
személlyel.

_ FIGYELMEZTETES: A termék

Osszeszerelését és eldkészitését csak
felnéttek végezhetik.

_ FIGYELMEZTETES: ne haszndlja,
~ ha az City Loop Seat mézeskosar
sériilt, torott vagy hianyzik
valamelylk alkatrésze.

_ FIGYELMEZTETES: Ellenérizze,
hogy hasznalat el6tt minden
rogzité szerkezet be legyen
kapcsolva.

_ Ne helyezze az ujjat a

mechanizmusokba.

_ FIGYELMEZTETES: A

sériilések elkeriilése végett,
tartsa tavol gyermekét a
babakocsi 6sszecsukasakor és
széthajtasakor.
_ FIGYELMEZTETES: Ne engedje
 gyermekét jatszani a termékkel.
Ez a termék nem jaték.
FIGYELMEZTETES Soha ne
ﬁ(yja gyermekét felligyelet

UgyeUen arra, hogy gyermeke

ne sériljon me%; a mechanikai
alkatrészek bedllitasa kdzben
(tartokar, hattamla).

_ Ne haszndlja a termeket a gyermek
~ 4ltal elérhetd [épcsdk, héforrasok,
nyilt Iang vagy veszélyes targyak
mellett.

_ Csak a gyartd/forgalmazod



altal biztositott vagy eldirt
cserealkatrészeket hasznalja.

_ FIGYELMEZTETES: Ne hasznaljon
a széllitott eredetitd| eltérd
matracokat.

_ Ne haszndljon olyan tartozékokat,
melyeket a gyartd nem hagyott
jova.

_ Afogantyura és/vagy a termék
hattamldjara és/vagy oldalara
kifejtett barmilyen terhelés

veszélyeztetheti a termék stabilitasat.

_ Ezt az &rucikket azzal a céllal
tervezték, hogy a PegPerego
termékekkel kombinalva hasznaljak:
City Loop.

City Loop (Chassis + Seat):

Ez a termék, attél figgden, hogy
melyik dllapot kovetkezik be
elébb, ujszulott kortol 4 éves korig,
maximum 22 kg sulyd gyermekek
részére lett jovahagyva.

15 kg - nal nagyobb sulyu
gyermekek esetében az Ulést
kizarolag az utazasi iranynak
megfeleléen hasznalja.

_ FIGYELMEZTETES! Mindig
hasznalja a biztonsa’ﬁi
felszerelést. Mindig haszndlja az
otpontos biztonsagi hevedert.
Mindig rogzitse az agyékot rogzitd
Ovet a lab kozotti dvvel.

_ Az elllsé rud tervezése nem
a gyermek sulydnak megtartasara
tortént; az eltlsd rad tervezése
nem az Ulésnek a gyermek sulyaval
egyUtt torténd elemelésre tortént.
Az elllsé rud nem helyettesiti a
biztonsagi ovet.

_ Ujszalott gKermek esetében
javasoljuk, hogy a hattamlat a
legalacsonyabb pozicidba allitsa.

_ FIGYELMEZTETES: ne hasznalja
az esévéddt (ha van), beltérben,
ellendrizze, hogy a gyermek
nem melegedett-e at; ne hagyja
héforrasok kozelében, és tartsa
tavol cigarettatol. Az esévédd nem
hasznalhaté olyan babakocsin,
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mely nem rendelkezik tetérésszel,
vagy napvéddvel. Az eséveéddt csak
felnétt fellgyelete mellett hasznalja.
Ellendrizze, hogy az esévédd nem
ér-e hozza valamilyen mozgd
mechanizmushoz a vazon vagy a
babakocsin. Tavolitsa el az esdvédsdt
a vaz vagy a babakocsi 6sszecsukasa
el&tt.

A termék adataira vonatkozo képek eltérhetnek a
vasarolt kollekciétol.

Tovabbi informaciékért latogasson el
honlapunkra: www.pegperego.com

SOROZATSZAMOK
A City Loop Seat (l6rész a terméket a gyartasakor a ra
vonatkozé informécioval latja el.

_ Termék neve, gyartas dadtuma és a vaz szamozasa.

Az esetleges reklamacié esetén ezeket az adatokat kérjuk
megadni.

A TERMEK ARTALMATLANITASA

A kiszolgalt terméket mindenképpen a helyi
hatéségok utasitasainak megfeleléen drtalmatlanitsa,
ezzel is segitve a kdrnyezet védelmét.

THE ORIGINAL ACCESSORY

PEG PEREGO

A Peg Perego tartozékok fejlesztése Ugy tortént, hogy
hasznos és gyakorlatias tdmogatassal megkonnyitsék a
szUl6k életét. Fedezd fel Peg Perego termékedhez tartozo
valamennyi tartozékot a www.PegPerego.com honlapon

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

A tisztitds miveleteit csak felndttek végezhetik.

A TERMEK KARBANTARTASA: védjék meg az id&jarasi
viszontagsagoktol: viztdl, esétél vagy hotdl; a
napsutésnek valé folytonos és hosszadalmas kitétel

sok alapanyagban szinvaltozast okozhat; szaraz helyen
taroljdk a terméket. Rendszeres id6kozonként végezze el
a f6 alkatrészek ellendrzését és karbantartésat.

PEG PEREG S.P.A.

A Peg Perego SpA az ISO 9001 szabvanynak megfeleléen
TUV Italia Srl dltal hitelesitett mindségiranyitasi
rendszerrel rendelkezik. A Peg Perego az ebben a
kiadvanyban ismertetett modelleknél mUszaki vagy
kereskedelmi jellegUi okokbol kifolydlag barmikor
végrehajthat modositasokat.

PEGPEREG VEVOSZOLGALAT

Ha a modell részei véletlenll elvesznek vagy
megsérllnek, akkor csak eredeti Peg Perego
cserealkatrészeket hasznéljanak! Az esetleges javitasok,
cserék, a termékekkel kapcsolatos informacidk valamint
az eredeti alkatrészek és tartozékok értékesitése tigyében
vegyék fel a kapcsolatot a Peg Perego Vevészolgalataval,
meghatérozva a termék sorozatszamat, amennyiben a
rendelkezéstkre all.

tel. 0039/039/60.88.213
e-mail customer.service@pegperego.com
internetes weboldal www.pegperego.com

A kezelési Utmutatd tartalmdval kapcsolatos minden
szellemi tulajdonjog a Peg Perego S.p.A. tulajdonat
képezi, és az érvényes jogszabalyok hatdlya ald tartozik.



SL Slovenscina

Hvala, ker ste izbrali izdelek PegPerego.

A OPOZORILO
_POMEMBNO - PRED UPORABO
POZORNO PREBERITE NAVODILA
IN JIH SHRANITE KOT NAPOTEK
ZA V PRIHODNJE.

V primeru neupostevanja teh
navodil lahko ogrozite varnost
otroka.

_ Oprema je bila izdelana za
prevazanje 1 otroka v sedezu.

_ Opreme ne uporabljajte za vecje
Stevilo, kot je predvidel proizvajalec.
_ OPOZORILO: Izdelek smejo sestaviti
in pripraviti za uporabo samo
odrasle osebe.

_ OPOZORILO: ne uporabljajte, ce
je katerikoli del kosare City Loop
Seat zlomljen, poskodovan ali
manjka.

_ OPOZORILO: Pred uporabo
preverite, ali so vsi zapahi
aktivirani.

_ Ne vstavljajte prstov v mehanizme.
_ OPOZORILO: Da preprecite
poskodbe, pazite, da pri
odpiranju in zlaganju izdelka
otrok ne bo v blizini.

_ OPOZORILO: Ne dovolite, da bi se
otrok igral z izdelkom.

Ta izdelek ni igraca.

__ OPOZORILO: Otroka nikoli ne
puscajte nenadzorovanega.

_ Pazite, da pri nastavitvah
mehanizma ne boste poskodovali
otroka (rocaj, naslonjalo ... ).
_lzdelka ne uporabljajte v bliZini
stopnic, virov vrocine, odprtega
ognja ali ¢e so v blizini nevarni
predmeti, ki bi jih otrok lahko
dosegel.

_ Uporabljajte samo nadomestne
dele, ki jih dobavi ali priporoca
proizvajalec ali distributer.

_ OPOZORILO: Ne dodajajte in ne
uporabljajte blazin, drugac¢nih od
prilozene originalne blazine.
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_ Ne uporabljajte dodatne opreme, ki
je ni odobril proizvajalec.

_ Ce na rocaj ali zascito obesite
kakrsnakoli bremena, bo izdelek
manj stabilen.

_ Ta izdelek je bil izdelan za uporabo
v povezavi z izdelki PegPerego: City
Loop.

City Loop (Chassis + Seat):

Ta izdelek je primeren za otroke
od rojstva do 4. leta oziroma z
maksimalno tezo 22 kg, odvisno,
kateri od pogojev je prej izpolujen.
Sedez mora%iti vedno obrnjen v
smEr voznje, Ce je otrok tezji od

15 kag.

_ OPOZORILO: Vedno uporabljajte
sistem drzal. Vedno uporabljajte
pet-tockovni varnostni pas.
Vedno zapnite precni pas s pasom,
ki poteka med nogama.

_ Prednje varovalo ni zasnovano
tako, da bi zadrzalo tezo otroka;
prednje varovalo ni zasnovano za
dviganje sedeza z otrosko tezo.
Prednje varovalo ne nadomesca
varnostnega pasu.

_ Pri novorojenckih je priporocljivo,
da naslonjalo nastavite v najnizji
polozaj.

_ OPOZORILO: zascite pred dezjem
(Ce je na voljo) ne uporabljajte v
notranjih prostorih in pazite, da
otroku ne bo prevroce; ne puscajte
ga v blizini virov vrocine in umaknite
ga od cigaret in cigaretnega dima.
Zascite pred dezjem ne uporabljajte
brez strehe ali son¢nika, kamor
jo pripnete. Zascito pred dezjem
uporabljajte samo pod nadzorom
odrasle osebe. Pazite, da zascita
pred dezjem ne bo prisla v stik z
drugimi premicnimi mehanizmi ali z
vozickom. Preden boste ogrodje ali
voziCek zlozili, zas¢ito pred dezjem
odstranite.

Slike podrobnih prikazov izdelka se lahko
razlikujejo od kupljene kolekcije.

Za dodatne informacije si oglejte naso spletno
stran: www.pegperego.com



SERIJSKE STEVILKE

22 City Loop Seat: je opremljen z informacijami, ki se

nanasajo na datum izdelave.
_ Ime izdelka, datum izdelave in serijska Stevilka okvirja.
Ti podatki so potrebni za vsakrsne pritozbe.

ODSTRANJEVANJE IZDELKA
Po uporabi izdelek zavrzite v skladu z navodili lokalnih
organov, kar bo prispevalo k varstvu okolja.

THE ORIGINAL ACCESSORY PEGPEREGO
Dodatna oprema PegPerego je zasnovana kot uporaben
in prirocen pripomocek, ki starsem olajsa Zivljenje. Vso
dodatno opremo za vas izdelek PegPerego si lahko
ogledate na spletni strani www.pegperego.com.

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

Cistijo ga lahko samo odrasli.

VZDRZEVANJE IZDELKA: zascitite pred atmosferskimi
vplivi: vodo, dezjem ali snegom; daljse izpostavljanje
soncu lahko povzro¢i spremembo barve veliko
materialov; izdelek vedno spravljajte na suhem mestu.
Glavne sestavne dele redno pregledujte in zagotovite
njihovo redno vzdrZevanje.

PEGPEREGO S.P.A.

Druzba PegPerego SpA je pridobila certifikat sistema
vodenja kakovosti s strani akreditiranega organa TUV
Italia Srl v skladu s standardom 1SO 9001.

PegPerego se lahko kadarkoli odloci, da bo spremenil
modele, objavljene v katalogu, najsi bo to zaradi
tehni¢nih ali podjetniskih razlogov.

CENTER ZA POMOC UPORABNIKOM

Ce izgubite ali poskodujete sestavni del izdelka, uporabite
izkljucno originalne rezervne dele PegPerego. V primeru
popravil, zamenjav, podatkov o izdelku in narocila
originalnih nadomestnih delov in dodatkov, se obrnite

na sluzbo za pomo¢ uporabnikom PegPerego, pri tem pa
navedite serijsko Stevilko izdelka, e je le-ta navedena.

Tel. 0039/039/6088213
E-posta: customer.service@pegperego.com
E-posta: www.pegperego.com

Vse pravice intelektualne lastnine v zvezi z vsebino teh
uporabniskih navodil so last druzbe PegPerego S.p.A. in
5o zascitene z veljavnimi zakoni.
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RU_Pycckun

Bnarogapum Bac 3a To, UTo Bbl BbIGpanv NpoayKLuio
KkomnaHun PegPerego.

A BHUMAHUE

_ BAXHO - BHUMATEJIbHO

NMPOYUNTAUTE N COXPAHUTE
ANA NCNONb30BAHUA B
OAJNIbHEULWLEM.HeBbinonHeHne
3TUX NHCTPYKLMIA MOXKeT
NocTaBUTb NOJA Yrposy
6e30nacHOCTb pebeHKa.

_ JlaHHoe v3genve npeaHasHaueHo

AN nepeBoskn 1 pebeHKa.

_ He ncnonbsynte gaHHoe

v3penue ona 6onbliero Yncna
NacCaXkMpPOB, YeM NpedyCcMOTPEHO
NPOVI3BOAWTENEM.

_ BHMMAHWE! Coopky 1 noaroTtosky

n34ena ONXHbI BbIMOHATL TOJIbKO
B3pOdJIble.

_ BHUMAHMUE: He ncnonb3syirte

monbKy City Loop Seat, ecnm
Kakaa-nn6o n3 ee yacrten
CJ/IOMaHa, N3HOLLEHa NN
OTCYTCTBYeT.

_ BHWMAHWE MNepepn

nonb3oBaHuem ybeauTech,
4TO 3a4eNCTBOBaHbI BCe
dukcupyowme nprucnocobneHus.

_ He BcTaBnante nasbLbl B MEXaHU3MBbI.
_ BHUMAHME: Bo nsbexxaHune

TpaBM Npu packnagbiBaHN 1
CKnagblBaHNN KONACKN y6eauTtecnb,
yTo pebeHKa B Hell HeT.

_ BHUMAHMUE: He pa3pewanTe

pebeHKy urpatb c usgenuem.
[laHHOEe n3genve He ABnAeTCA
NFPYLLKOIA.

_ BHUMAHMUE: Hukorpa He

ocTaBnAnTe pebeHka 6e3
npucMoTpa.

_ bynbte ocTopoXHbI, UTOObBI He

TPaBMMPOBATL pebeHKa npu
PEryMPOBKE MEXAHMU3MOB (DYUKH,
CMUHKM U T.I.).

_ He nonb3yntecs nsgenvem sonmsm

NeCTHUY in CTyneHek, MCTOYHNKOB
Teryla, OTKPbLITOrO rmiamMmeHn nnm
OnNacCHbIX NPeOMETOB, HaXOOALLMXCA



B Npeaenax JOCAraeMocT pebeHKa.
_ Vicnonb3ynte TOMIbKO 3anacHble
4acTK, NOCTaBNAEMbIE NN
pekomeHayeMble npounssoguTenem/
ANCTPUOBIOTOPOM.

_ BHUMAHWE: Knagnte B

M3Oenme TOMbKO OPUTHANBHbIN,
npeaoCTaBeHHbIV
npowv3soanTenem, MaTpac.

_ He cnenyet ncnonb3osatb
akceccyapbl, He 0aobpeHHble
MPOU3BOLAVTENEM.

_ lNopselumBaHme Taxenbix NpeamMeToB
Ha PYYKY WM Ha PYKOATKM MOXET
CAeNath KOMACKY HEeYyCTOMUYMBOM.

_ V3penue npeaHasHayeHo ana
MCMOMb30BaHNA B COYETAHNN CO
cnepylowmmm ToBapamun PegPerego:
City Loop.

City Loop (Chassis + Seat):
[laHHOe r3aenne npeaHasHayeHo
ANA feTen C poxaeHna 1 Ao 4 net
MM BECOM [0 22 Kr (B 3aBUCKMOCTY
OT TOrO, KakoWi nokasatesb byaet
AOCTUMHYT paHblLUe).

Ecnn BeC pebeHka npeBsbilaeT

15 Kr, AaHHOe Kpecio Heobxoammo
YCTaHaBMBaTb TOMbKO MO
HanpaBNeHNIO ABUXKEHNA.

_ BHUMAHMUE: Bcerpa nonb3ymnrecb
cncTeMon npeaoxXpaHUTeNbHOro
KpenneHus. Bcerga
NCNonb3ynte cMCTeMy peMHen ¢
NATUTOYEYHDbIM KpenieHnem.
Bcerna 6nokumpyiiTe NoscHom
pemeHb C MOMOLLbIO NAMKHN,
npoxofaALLen Mexay Horamu.

_ MepenHnin bamnep He
npeaHasHayeH AnA BblAepK1BaHNUA
Beca pebeHka. epeaHuin

H6amnep He NpeaHasHayeH AnA
NPUNOAHUMAHWA CUAEHBA BMeCTe
C CUAALWLMM B HEM PebeHKOM.
NepenHnin bamnep He 3ameHsaeT
cobon pemeHb He30MacHOCTH.

_ [1na mnageHueB Mbl pekomeHayem
PACcKNaablBaTb CMIUHKY MNOHOCTbIO.
_ BHMMAHWE: He ncnonbsynte
NOXAEBWK B 3aKPbITbIX MOMELLEHMAX
1 NpoBepANnTe, YTOObI pebeHKy
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He OblNO CNLLIKOM »KapKo.

He pasmellanTe ero B6nm3m
UCTOYHMKOB Tenna v byasre
OCTOPOXHbI C CUrapeTaMM.
JloX[eBMK Henb3sa MCNoNb30BaTb

Ha Konscke 6e3 KantowoHa uin
30HTMKQ, K KOTOPOMY €ro MOXKHO
ObIN0 Obl MPUKPENUTD. Vicnonb3yiTe
AOXIEBMK TOMbKO NOA MPUCMOTPOM
B3pOC/oro. [posepsTe, YTOOb!
AOXAEBUK HE Kacanca ABVXYLLMXCA
yacTew LWacCu UK KOJTACKM.
CHUMUTE OOXKAEBMK, MPEXE YeM
CK/1aAblBaTb LLACCK UM KOMACKY.
V|306Pa)KeHHble AeTanun nsgenna moryTt otan4yatbea
OT Npuo6peTeHHOI KonneKumu.

[ins nonyyeHuns 6onee nogpo6Hoi nHGopmauumn
noceTmTe Haw Be6-caiiT: Www.pegperego.com

CEPUUNHBIE HOMEPA

CepuiiHble Homepa Ha kondAcke City Loop Seat HecyT
Heobxoarmyto MHGOPMALMIO, KacatoLLyoCs faTbl ee
M3roToBNEeHNA.

_ Ha3saHue n3genva, aata n3rotoBAeHNA 1 CEPUNHBIN

HOMEP PaMmbl.
TV AaHHbIE HEOBXOMMMO YKA3bIBaTb B SOGLIX MPETEH3AX.

YTUIN3ALUUA U3OENNA

Mocne 3aBepLueHNsa cpoKa cnyK6bl n3genus
06A3aTeNbHO YTUNU3UPYIATE ero B COOTBETCTBUN
C UHCTPYKLMAMU MECTHBIX OPraHoB BIaCTH, UTO
MOMOXKET 3aLUTUTb OKPYKatoLyto cpegy.

THE ORIGINAL ACCESSORY PEGPEREGO
MpuHaanexxHocTn PegPerego pa3paboTaHbl Kak
nonesHble 1 NpakTUYHble CpeaCcTBa ANs obneryeHus
KU3HW poguTener. O3HaKOMbTeCh CO BCEMM
NPUHAANEXKHOCTAMM K BalLeMy V3enuio Ha Beb-canTe
Www.pegperego.com

YUCTKA N YX0[

Onepaumnm No YMUCTKe AOMKHbI BEIMOMHATb TOBKO
B3pocnble. YXOL 3A U3AEJIMEM: 3awmntunte nsgenve ot
aTMOCHEPHBIX OCAAKOB - CHEra Un foxAs. [ocToAHHanA
1 NPOLOMKMTENbHAA MOABEPKEHHOCTb CONTHEUHBIM
Nly4aM MOXKET BbI3BaTb LIBETOBbBIE M3MEHEHWA MHOTMX
MaTepvianos. XpaHuTe 3TO 13fenne B Cyxom MecTe.
PerynapHo nposepaAnTe COCTOAHVE 1 NPOBOANTE
TEXHNUYECKOEe 0OC/YKMBaHME OCHOBHbIX YaCTEN.

PEGPEREGO S.P.A.

B komnarum Peg Perego SpA sHepeHa cuctema
ynpasneHnsa KauecTsom, ceptudunumnposaHHasa TUV ltalia
Srl no ctangapty 1SO 9001. Komnanua Peg Perego nmeeTt
NpPaBo BHOCUTb B OO0 MOMEHT V3MEHEHUA B MOAENN,
OMMCaHHble B HACTOALLEM M3AaHWW, MO NPUYMHAM
TEXHNYECKOrO 1N KOMMEPUYECKOTO XapaKTepa.

CNY>KBA ObC/NTYXUBAHUA PEGPEREGO
B cnyuae yTepu nnm nopun akceccyapos, npumMeHanTe
TONbKO GMPMeEHHbIE 3aMacHble YacTi NMPOM3BOACTBA
KomnaHun Peg Perego. [1na BbINONHEHWA PEMOHTa,
3aMeHbl 3aMacHbIX YacTeln 1 nonyyeHua nHidopmaumm ob
yCTPOKCTBE ObpaLiaiiTecs B Cyx0y NocnenpoaaKHoro
obcnyxmBaHva Peg Perego, coobumB, Npu ero Hanmyuu,



CEPUNHBIA HOMEP NPOAYKTa:

Cpok cnyx6bi: 3 roga
FapaHTuiHbIN cpokK: 12 mecAues

Ten.: 0039/039/60.88.213
e-mail customer.service@pegperego.com
caiiT B UHTepHeTe: Www.pegperego.com

N3rotoBuTennb:

KyHwaH B36u Knc Yainng npopakt Ko., Nita, Kntan;
Kunshan Babykiss Child product Co., Ltd.

Room 3, No. 7, Fugiang Road, Zhoushi Town, Kunshan
City, Jiangsu PRV, China

CooTBeTCTBYET TPEGOBaHUAM TEXHNYECKOTO
pernamenTa TP TC 007/2011
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TR_Tiirkge

Bir PegPerego Urilinlinii tercih ettiginiz icin size
tesekkur ederiz.

A\ uvari

_ ONEMLI - DIKKATLIBIR
SEKILDE OKUYUN VE ILERIDE
BASVURMAK UZERE SAKLAYIN.
Bebegin giivenligi, eger bu
talimatlara riayet edilmez ise,
tehlikeye atilabilir.

_ Bu Urdn, koltukta 1 adet cocugun
tasinmasi icin tasarlanmistir.

_ Bu Urung, Gretici tarafindan
bildirilenden fazla sayida kullanici
icin kullanmayin.

_ UYARI: montaj ve hazirlik islemleri
yalnizca yetiskinler tarafindan
gerceklestiriimelidir.

_ UYARI: City Loop Seat
Pusetin herhangi bir parcasi
kinlmis, yirtilmis veya eksikse
kullanmayin.

__UYARI Kullanmadan once tiim
kilitleme mekanizmalarinin bagh
oldugundan emin olun.

_ Mekanizmalara parmaklarinizi
sokmayin.

_ UYARI Yaralanmayi 6nlemek
icin bu Urini acarken ve
katlarken cocugunuzun uzakta
oldugundan emin olun

_ UYARI Cocugunuzun bu iiriinle
oynamasina izin vermeyin.

Bu Urilin bir oyuncak degildir

_ UYARI Asla ¢ocugunuzu
gozetimsiz birakmayin.

_ Mekanizmalar (gidon, arkalik..)
ayarlarken cocuga zarar vermemek
icin dikkatli olun.

_ Urlnd merdiven ya da basamaklarin,
st kaynaklarinin, acik alevlerin veya
cocugun erisebilecegdi yerlerde
bulunan tehlikeli nesnelerin
yakininda kullanmayin.

_ Sadece Uretici/dagitici tarafindan

Onerilen veya tedarik edilen yedek
parcalar kullanilmalidrr.

_ UYARI Verilen orijinalden farkli

yastiklar kullanmayin ya da boyle



SERi NUMARALARI
22 City Loop Seat Uzerinde Uretilme tarihi ile ilgili bilgiler
tagimaktadir.

yastiklar eklemeyin.
_ Ureticinin onaylamadigi aksesuarlari

kullanmayin.

_ Kollara ve/veya arkaliga ve/ve{a
drtine yandan uygulanan yUkler,
UrdnUn dengesini bozabilir.

_ Bu Urln, PegPerego Urlnleriyle
birlikte kullanilacak sekilde
tasarlanmustir: City Loop.

City Loop (Chassis + Seat):

Bu Urtin yeni dogandan 4 yasa
kadar veya en fazla 22 kg agiriginda
cocuklaricin uygundur.

15 kg'dan agir cocuklar icin koltugu
seyahat yonune getirin ve yalnizca
bu sekilde kullanin.

_ UYARI: Daima emniyet kemeri
sistemini kullanin. Daima bes
nokta emniyet kemerini kullanin.
Daima bel kayisini kasik kayisina
kilitleyin.

_On bar, gocu%un agirhgini
destekleyecek sekilde
tasarlanmamistir: 6n bar, cocugun
agirhg ile birlikte koltugu kaldiracak
sekilde tasarlanmamistir. On bar,
emniyet kemerinin yerini tutmaz.

_ Bebeféler icin, koltuk arkaligini

tamamen geriye yatirmanizi oneririz.

_ UYARIL: yagmur tentesini (varsa)
kapali alanlarda kullanmayin

ve cocugun fazla sicaga maruz
kalmadigindan emin olun; tenteyi Isi
kaynaklarinin yakininda birakmayin
ve sigaralardan uzak tutun. Yagmur
tentesi, baglanabilecedi bir tente
ya da guneslik olmadan ¢ocuk
arabasi Uzerinde kullaniimamalidr.
Yagmur tentesini sadece yetiskin
gozetiminde kullanin. Yagmur
tentesinin iskelet veya cocuk
arabasinin herhangi bir hareketli
mekanizmasini engellemedi%inden
emin olun. Iskelet veya cocu
arabasini katlamadan 6nce yagmur
tentesini cikarin.

Uriin detaylarina ait resimler satin alinan
koleksiyondan farkl olabilir.

Daha fazla bilgi icin, web sitemizi ziyaret
edin: www.pegperego.com
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_ lskeletin Grin adi, Gretim tarihi ve seri numarasi.

Bu bilgiler herhangi bir sikayet icin gereklidir.
URUNUN iMHA EDILMESi

Uriind kullandiktan sonra, cevrenin korunmasina
katkida bulunarak yerel idareler tarafindan saglanan
talimatlara uygun sekilde imha ettiginizden emin
olun.

THE ORIGINAL ACCESSORY PEG PEREGO
PegPerego aksesuarlari kullanish, ebeveynlerin hayatini
kolaylastiran pratik bir arag olarak tasarlanmistir. Tim
Uriin aksesuarlarimizi www.pegperego.com adresinde
kesfedin.

TEMIZLIK VE BAKIM

Temizlik islemleri sadece yetiskinler tarafindan
yapilmalidir.

URUNUN BAKIMI ; atmosferik etkenlerden koruyunuz :
bu Griindn, su, yagmur, kar gibi atmosferik etkenlerden
muhafaza edilmesi gerekir; uzun sureli glinese maruz
kalinmasi halinde bazi aksamda renk degisimleri
gorilebilir; s6z konusu Griint kuru bir mekanda
muhafaza ediniz. Ana parcalarda dizenli araliklarla
kontrol ve bakim calismalari yapin.

PEG PEREGO S.P.A.

PegPerego SpA, ISO 9001 standardina uygun olarak

TUV Italia Srl tarafindan onaylanmis bir kalite yonetim
sistemine sahiptir.

PegPrego, bu belgede belirtilen triin ézellikleri Gzerinde,
teknik ve ticari gereksinimlere istinaden, arzuladig
zaman degisiklik yapabilme hakkini sakli tutar.

PEG PEREGO TEKNIK BAKIM SERVISI
Modelin parcalarinin kazara kaybedilmesi veya zarar
gormesi halinde, sadece orijinal PegPerego yedek
parcalarini kullaniniz. Olasi tamir ve degistirme islemleri,
Urtin hakkinda bilgi, orijinal yedek parca ve aksesuar
satisi icin PegPerego Destek Servisi ile temas kurunuz ve
mevcutsa Urinn seri numarasini belirtiniz.

Tel. 0039/039/60.88.213
e-mail customer.service@pegperego.com
Internet sitesi www.pegperego.com

Bu kilavuzun icerigi Gzerindeki tim fikri mulkiyet
haklari PegPerego S.p.A'ya aittir ve yururlikteki yasalar
tarafindan korunmaktadir.



HR/SRB/MNE/BiH _
Hrvatski

Hvala Vam sto ste odabrali proizvod PegPerego.

preporucuje proizvodac/distributer.

_ UPOZORENUJE: Ne dodajite ili

upotrebljavajte madrace drukcije od
izvorno isporucenog.

_ Ne upotrebljavajte dodatke koje ne

. odobri proizvodac.
Av PAZNJA: 3 _ Svaki teret, koji vjesate o rucku i/
_ VAZNO - PAZLJIVO PROCITAJTE ili naslon i/ili bo¢no od proizvoda
| SACUVAJTE ZA BUDUCU moze ugroziti stabilnost proizvoda.
UPORABU. _ Ovaj je proizvod projektiran za

U slucaju nepridrzavanja ovih
uputa postoji rizik povecanja
opasnosti za vase dijete.

_ Ovaj je proizvod namijenjen za
prijevoz jednog djeteta.

_ Ne koristite se ovim proizvodom
za prijevoz vise osoba no $to je
predvidio proizvodac.

_ UPOZORENJE: Postupak sastavljanja
i pripreme proizvoda mora obaviti

koristenje zajedno s proizvodima
PegPerego: City Loop.

City Loop (Chassis + Seat):

Ovaj je proizvod predviden za djecu
od rodenja do cetiri godine starosti
ili najvece tezine od 22 kg, sto god
nastupi prije.

Kada je rijec o djeci ¢ija tezina prelazi
15 kg, okrenite sjedalicu iskljucivo u

odrasla osoba.

_ UPOZORENJE: Ne upotrebljavajte
ako je sastavni dio Citz Loop Seat
slomljen, ostecen ili uklonjen.

_ UPOZORENUJE: Prije uporabe

smjeru kretanja vozila.

_ UPOZORENJE: Uvijek
upotrebljavajte sigurnosne
pojase. Uvijek koristite sigurnosni
pojas s pricvrscivanjem u pet

kolica, provjerite jesu li svi
dijelovi za u¢vrscivanje ispravni.
_ Izbjegavajte uvlacenje prstiju unutar
mehanizama.

_ UPOZORENJE: Kako biste izbjegli
ozljede, pobrinite se da dijete
bude na sigurnoj udaljenosti
kada sklapate ili rasklapate ovaj
proizvod.

_ UPOZORENUJE: Ne dopustite
djetetu da se igra s ovim
proizvodom.

Ovaj proizvod nije igracka.

_ PAZNJA Nikada ne ostavljajte
dijete bez nadzora.

_ Prilikom izvodenja postupaka
namjestanja mehanizama pazite na
dijete (rucka, naslon za leda).

_ Ne koristite se proizvodom u blizini
stepenista ili stepenica; ne koristite
se njime u blizini izvora topline,
otvorenog plamena ili opasnih
predmeta u dosegu djeteta.

_ UpotrebEavajte samo rezervne
dijelove koji se isporucuju ili koje
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tocaka.
Zakopcajte pojas preko trbuha na
pojas za odvajanje nogul.

_ Predniji stitnik nije namijenjen da
samostalno izdrzi tezinu djeteta;
prednji stitnik nije namijenjen
za podizanje sjedalice s tezinom
djeteta. Prednji Stitnik ne zamjenjuje
sigurnosni pojas.

_ Za novorodence preporucuje
se postavljanje naslona u najnizi
polozaj.

_ UPOZORENJE: Ne koristite se
zastitom od kiSe (ako postoji) u
zatvorenom prostoru i provjeravajte
je li djetetu prevruce; nikada ga
ne ostavljajte blizu izvora topline
i pripazite na cigarete. Zastita od
kiSe ne smije se upotrebljavati na
kolicima bez kupole ili suncobrana
na koji se moze postaviti.
Upotrebljavajte kupolu i zastitu od
kiSe samo pod nadzorom odrasle
osobe. Provjerite ometa i zastita od
kiSe kretanje bilo kojeg pokretnog



dijela kolica; uvijek uklonite zastitu
od kiSe prije zatvaranja kolica.

Slike koje se odnose na detalje proizvoda mogu se
razlikovati ovisno o kupljenoj kolekciji.

Kako biste saznali vise informacija, posjetite nase
mrezno mjesto: www.pegperego.com

SERIJSKI BROJEVI

22 Sjedalica City Loop Seat ima navedene podatke o

datumu proizvodnije. (fig a).

_ Naziv proizvoda, datum proizvodnje i serijski broj okvira.
Ove su informacije neophodne u slucaju reklamacije.

ODLAGANJE PROIZVODA

Nakon uporabe proizvoda obvezno ga odlozite u
skladu s uputama lokalnih tijela kako biste pridonijeli
zastiti okolisa.

THE ORIGINAL ACCESSORY PEG PEREGO
Dodaci Perego osmisljeni su kako bi se na prakti¢an
nacin olaksao Zivot roditeljima. Pogledajte sve dodatke iz
asortimana proizvoda Peg Perego na mreznom mjestu
www.pegperego.com

CISCENJE | ODRZAVANJE

Postupke ¢is¢enja trebaju obavljati iskljucivo odrasle
osobe.

ODRZAVANJE PROIZVODA: proizvod zastitite od
atmosferskih ¢imbenika, vode, kise ili snijega; stalno i
dulje izlaganje sun¢evom zracenju moglo bi uzrokovati
promjenu boje mnogih materijala, ¢uvajte na suhom
mjestu. Redovito vrsite provjeru i zahvate redovitog
odrzavanja glavnih elemenata.

Provjere i radove odrzavanja na glavnim dijelovima
provodite u redovitim intervalima.

PEG PEREGO S.P.A.

PegPerego SpA je poduzece sa sustavom upravljanja
koji posjeduje certifikat TUV Italia Srl sukladno normi ISO
9001. PegPerego moze bez prethodne najave mijenjati
modele opisane u ovom dokumentu radi tehnickih ili
komercijalnih razloga.

SLUZBA ZA PODRSKU PEG PEREGO

U slu¢aju gubitka ili ostecenja dijelova proizvoda, koristite
iskljucivo originalne dijelove PegPerego. Za moguce
popravke, zamjene, informacije o proizvodima, prodaji
originalnih rezervnih dijelova i opreme obratite se Sluzbi
za podrsku PegPerego, po mogucnosti sa serijskim
brojem proizvoda.

tel. 0039/039/60.88.213

zeleni broj: 800/147.414

e-mail customer.service@pegperego.com
internet stranica www.pegperego.com

Sva intelektualna prava sadrzana u ovom priru¢niku
su vlasnistvo PegPerego S.p.A. i zasticena su vaze¢im
zakonskim propisima.
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PL Polski

Dzigekujemy za wybér produktu PegPerego.

A_OSTRZEZENIE! .
WAZNE - PRZECZYTAJ UWAZNIE
| ZACHOWAJ NA PRZYSZtOSC
JAKO ODNIESIENIE.
Bezpieczenstwo dziecka
mogtoby byc¢ zagrozone w
przypadku nieprzestrzegania
niniejszej instrukcji obstugi.

_ Niniejszy artykut zostat
przeznaczony do noszenia 1
siedzgcego dziecka.

_ Nie uzywac niniejszego artykutu dla
wiekszej liczby 0sob niz zostato to
przewidziane przez producenta.

_ UWAGA Montaz i przygotowanie
artykutu moga wykonywac
wyfgcznie osoby doroste.

_ UWAGA nie uzywag, jezeli
jakakolwiek czes¢ gondoli
City Loop Seat jest peknieta,
rozerwana lub jej brakuje.

_ UWAGA Upewnij sie przed
uzyciem, czy wszystkie
urzadzenia blokujace sa
wiaczone.

_ Nie wkfadac palcéow w
mechanizmy.

_ UWAGA Aby unikna¢ obrazen,
upewnij sief-(, c‘zjy dziecko jest
odsuniete kiedy rozktada sie lub
sktada niniejszy wyréb

_ UWAGA Nie pozwalaj dziecku
bawi¢ sie tym wyrobem. Ten
artykut to nie zabawka.

Ten artykut to nie zabawka.

_ UWAGA Nigdy nie zostawiaj
dziecka bez opieki.

_ Upewnic sie, ze nie ma w poblizu
dziecka podczas regulacji
mechanizmow (rgczki, oparcia).

_ Nie uzywac artykutu w poblizu
schodow czy stopni, nie uzywac w
poblizu zrodet ciepta, otwartego
ognia czy niebezpiecznych
przedmiotow, ktore znajdujg sie na
wyciggniecie reki dziecka.

_ Uzywac tylko czesci zamiennych



dostarczonych lub zalecanych przez
producenta/dystrybutora.

_ UWAGA Nie nalezy dodawac ani
uzywac materacykow innych niz
oryginalnie dostarczone.

_ Nie uzywac akcesoriow
niezatwierdzonych przez
producenta.

_ Jakikolwiek ciezar zawieszony
na raczce, oparciu lub z boku
produktu moze spowodowac jego
niestabilnosc.

_ Ten produkt zostat przeznaczony
do stosowania w potaczeniu z
wyrobami Peg Perego: City Loop.

City Loop (Chassis + Seat):

Ten produkt jest homologowany

dla dzieci od'urodzenia do 4 roku

zycia lub o maksymalnej wadze 22

kg, w zaleznosci od tego, ktory z

tych warunkow nastapi najpierw.
przypadku dzieci wazacych

powyzej 15 kg nalezy skierowac

I uzywac siedziska wytgcznie w

kierunku 'azdly.

_ OSTRZEZENIE: zawsze uzywaj
systemu zapiec. Zawsze
uzywac 5-punktowy pasek
bezpieczenstwa.

Zawsze przyczepic pasek biodrowy
do paska krokowego.

_ Patak nie zostat przeznaczony do
utrzymywania ciezaru dziecka;
patgk nie zostat przeznaczony do
unoszenia siedziska wraz z ciezarem
dziecka. Patak nie zastepuje paska
bezpieczeristwa.

_ W przypadku noworodkow zaleca
sie wyregulowac oparcie do
na mzsz% Rjozycy. _ )

_ OSTRZEZENIE: nie uzywac
ostony przeciwdeszczowej (jesli
taka istnieje) w zamknietych
pomieszczeniach i zawsze
sprawdzac, czy dziecko nie jest
zgrzane; nigdy nie umieszczac
W poblizu zrédet ciepfa i
uwazac na papierosy. Ostona

rzeciwdeszczowa nie moze

y¢ uzywana na wozku pod
nieobecnosc budki lub parasola,
ktory bedzie jg podtrzymywat.
Uzywac ostony przeciwdeszczowej

2

N

tylko pod nadzorem osoby
orostej. Upewnic sie, ze
ostona przeciwdeszczowa nie
koliduje z zadnym ruchomym
mechanizmem wozka czy
spacerowki; nalezy zawsze
zdjac ostone przeciwdeszczowg
przed zamknigciem wozka czy
spacerowki,

Szczegoty dotyczace produktu moga réznic sie w
zaleznosci od zakupionej kolekgji.

Wiecej informacji mozna uzyskac na naszej stronie
internetowej www.pegperego.com

NUMER SERYJNY

Na stelazu City Loop Seat znajduja sie wszystkie
niezbedne informacje dotyczace produktu: nazwa, data
produkcji oraz numer seryjny.

Informacje te sg potrzebne przy sktadaniu ewentualnych
reklamacji.

UTYLIZACJA PRODUKTU

Po uzyciu produktu nalezy go zutylizowac¢ zgodnie
z wytycznymi lokalnych wtadz, co przyczyni sie do
ochrony $rodowiska.

THE ORIGINAL ACCESSORY PEGPEREGO
Akcesoria PegPerego zostaty specjalnie zaprojektowane
dla wygody i utatwienia zycia rodzicéw. Aby poznac
bogata oferte akcesoridow odwiedz
www.pegperego.com lub www.akord.poznan.pl.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
Czyszczenie powinno by¢ wykonywane tylko przez
osoby doroste

KONSERWACJA PRODUKTU: chron produkt przed
zmiennymi warunkami atmosferycznymi: deszczem,
$niegiem i woda. Dtugotrwate oddziatywanie promieni
stonecznych moze spowodowac utrate intensywnosci
koloréw niektérych elementéw. Przechowuj produkt w
suchym pomieszczeniu.

Wykonywac regularne kontrole i przeprowadzac
konserwacje gtéwnych czesci produktu.

PEGPEREGO S.P.A

PegPerego SpA to firma z wdrozonym systemem
zarzadzania jakoscig certyfikowanym przez TUV ltalia
Srl, zgodnie z norma 1SO 9001. Producent PegPerego
zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w
modelach prezentowanych w niniejszej publikacji dla
celéw technicznych i reklamowych.

SERWIiS GWARANCYJNY i
POGWARANCYJNY PEGPEREGO

Jezeli jakakolwiek z czesci zgubi sie lub ulegnie
zniszczeniu, nie uzywaj zamiennikéw. W celu zdobycia
informacji, wymiany lub naprawy produktu badz
zakupienia oryginalnych czesci mozesz skontaktowac sie
z producentem lub dystrybutorem w swoim kraju.

tel. 0039/039/60.88.213
e-mail customer.service@pegperego.com
Www.pegperego.com

Wszelkie prawa autorskie dotyczace tresci niniejszej
instrukcji sa wtasnoscia firmy PegPerego S.p.A. i sa
chronione obowiazujacym prawem.



UA_YKpaiHcbKa

[Aakyemo 3a Bunbip npoaykuii PegPerego.

AVBAFA

_ BAXIJIMBO - YBAXKHO _
MPOYUTAWUTE | 3BEPITAUTE ANA

MOAAJIbLLOIO BUKOPUCTAHHA.

Bu moxeTte niagatn Hebe3neuw;i
XKUTTA QUTUHK, AKLLO 3HEXTYETE
pekomMmeHpauiaMu gaHol
IHCTPYKLUT.

_ Llen BMpib npu3sHadeHnin ana
nepeseseHHA 1 AUTUHN.

_ 3a00pOHeHO BMKOPWUCTOBYBATH LiEW
BUPIO ANA BiNbLIOT KiNbKOCTI AiTen,
HIX 3a3Ha4eHO BUPOOHUKOM.

_ YBATA Mpouenypw 3i 36VpaHHA
Ta NiAroTOBKM BMPOOY MOBUHHI
BMKOHYBATW NniLLe JOPOCII.

_ YBAT'A: He kKopuctynteca
konuckoto City Loop Seat, akwo
6yab-AKa 3 i YaCTUH 3namaHa,
3HowWeHa abo BigCyTHA.

_ YBATA: nepea BUKOPUCTAHHAM

nepeKOHa|7|Tec;|, o 3aCToCOBaHO

Bce pikcyloue npunagas.

_ He BcTaBnanTe nanbLji B MEXaHI3MW.

_ YBATA: 406 YHUKHYTH
TpaBMyBaHHA Nif Yac
pO3KnagaHHA i CKnagaHHA
BUpoOy, nepeKkoHanTecs, o B
HbOMY HEMAE AUTUHN

_ YBAI'A: He po3BonAnTe gUTUHI
rpatuca 3 Bupo6om.

Llein Bnpi6 — He irpaLukKa.

_ YBATA: gntnHa mae 3aBXxgu
nepebyBaTu nig Harnagom.

_ bynbte obepesxHi, Wob He
TpaBMyBaTW AUTUHY Nif Yac
PEryoBaHHA MEXaHI3MIB (DPYUKY,
CMHKN).

_ He kopuctymnteca srpobom
nobnM3y CxofiB abo CXOAMHOK,
[pKepen Tenna, BiAKPUTOro BOrHio
abo HebesneyHnx NPeaMETIB,

PO3TalOBaAHMX Y MEXKaxX JOCAKHOCTI

aNa QUTUHN.
_ Cnig BUKOPWCTOBYBATU NnLLE
3aMacCHi YaCTUHK, AKI MOCTaYaEe

_ YBATA: Knagitb 10 BMpoby

abo pekomeHaye BUPOOHMK/
ancTpubioTop.

NviLLe OpUriHaNbHUIA, HalaHWA
BYPOOHUKOM, MaTpaLl.

_ He BrKopncToBymTe akcecyapu, He

CXBaneHi BUPOOHUKOM.

_ [iaBilyBaHHA BaXKKX NpeaMETIB

Ha PYYKM MOXe MOPYLWNTIL CTIMKICTb
KOJACKN.

_ Llen Bnpi6 6yno pospobneHo

ANA BUKOPUCTAHHA Y KOMOIHaLiT 3
npogykuieto PegPerego : City Loop.

City Loop (Chassis + Seat):

Llen B1pib npur3HayeHo anAa aiten Big
HapOMPKeHHA | A0 4 PoKiB abo Barowo
[0 22 Kr (3aneXHOo Bif TOro, Ak
MOKa3HWK Byae AOCArHYTO paHille).
AKWO Bara ANTVHM NepeBMLLYE

15 Kr, Lie CUAiHHA NOTPIOHO
BCTaHOB/IIOBATK NMLLE 33
HaMPAMKOM PYyXY.

_ YBATA: 3aBXXaun BUKOPUCTOBYINTE

cuctemy 3anobixkHoro
KpinneHHA. 3aBXaun
BUKOPUCTOBYNTE N'ATUTOYKOBI
pemeHi 6e3nekn.

3aBxam ONOKyIMTe NOACHWN
PeMiHb 33 JOMOMOIO IAMKM, WO
NPOXOAUTb MiX HOraMMU.

_ lNepepnHin 6amnep He nNpr3HaveHoO

ANA BUTPVMYBAHHA Barut AUTUHN.
[NepenHin 6amnep He NpusHadYeHo
0714 NiOHIMaHHA CUIIHHA Pa30Mm i3
AUTVHOIO, AKa NepebyBa€ B HbOMY.
[NepenHin bamnep He 3aMiHAE
Coboto pemiHb be3neku.

_ [1nAa HoBOHapoakeHwx faiten

PEKOMEHA0BAHO BMKOPUCTOBYBATH
BUPIO i3 MaKCMManbHO OMYLLEHO
CMNHKOIO.

_ YBATA He kopucTanTeca

JOLWOBMKOM (33 HasiBHOCTI)

Y 3aKPUTUX MPUMILLEHHAX |
nepeBipAnTe, Wob ANTUHI He Byno
Lly>e XapKo. He posTallosynte
BMPIO Nobnm3y oxepen Tenna Ta
obepexHO NOBOAbTECA 3 LIMrapKaMu.
3a00POHAETLCA BMKOPUCTOBYBATH
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AOLLOBUK Ha KOMACL 6e3 KantoLoHa
abo napaconi, 40 AKOI BiH KPIMUTLCA.
LoLWOoBMK MOXHa BMKOPWCTOBYBATH
nvie nig HarnAagomM 4opocsIol
ocobw. [epeBipTe, 10O AOLWOBMK He
TOPKABCA PYyXOMMX YaCTWH LWaci abo
KOMACKW. 3HIMITb AOWOBMK, NepLL
HIX CKnagaTh Wwaci abo KONACKY.
3o6paxeHHA feTanen BMpo6y MOXyTb
BifPi3HATICA 3aNeXHO BiA Nnpua6aHoi Konekuii.

[nAa oTpuMaHHA oKnagHiwoi inpopmauii
BiABiganTe Haw Be6-caT: www.pegperego.com

CEPIAHI HOMEPU

CepiiiHi Homepa Ha waci City Loop Seat Lie BaxnvBa
iHdopMaLiilo Npo AaTy BUPOOHULTBA Ta iHLUe.

_ Has3Ba Bripoby, AaTa BUrOTOBNEHHS Ta CepiHMiA HOMEP pamu.

YTUNI3ALIA BUPOBY

Micna 3akiHueHHA TepMiHy cny»6u BUpoOy
060B'A3KOBO YTUNIi3yiiTe NOro BiANOBIAHO A0
IHCTPYKLi MicLleBMX OpraHiB BNaawu, Lo JONOMOXe
3aXMUCTUTN BOBKINNA.

AKCECYAPbBI (MPOAAIOTbCA OKPEMO)
Akcecyapu PegPerego po3pobiieHi Ak KOPUCHNIA,
NPaKTUYHWIA 3aCi0 AN CNPOLLEHHA KNUTTA 6ATbKIB.
Binkpwiite fna cebe BCi akcecyapw BalOro NpoaykKTy.
3anuTynTe y NpoAaBLA.

OYULWEHHA U TEXHIYHE
OBCJIYTOBYBAHHA

YuieHHA BMpoOy MaloTb BMKOHYBATK TifbKW JOPOCHi
ocobu.

OBCJIYTOBYBAHHA MPOLAYKTY: 3axuiiatii Big Heroam:
BOAW, oLy abo CHiry; TpvBanui i 6eanepepeHMi BRvB
ACKPABOro COHAYHOTO CBITNa MOXE MPU3BECTMN A0 3MiHM
KONbOPy pi3HMUX MaTepianis; 36epiratvi Liei NpoayKT B
cyxomy Micui. PerynapHo nepesipawTe CTaH i BUKOHYMTe
TeXHiUHe 06CNyroByBaHHA OCHOBHVIX YaCTVH.

PEGPEREGO S.P.A

B komnaHii PegPerego SpA BnposagxeHo cuctemy
ynpasniHHA AKicTIo, cepTudikosary TUV Italia Srl 3rigHo 3i
cTaHaapTtom ISO 9001.

Komnanis PegPerego 3anuuwae 3a coboto npaso y
6yab-AKNI Yac BHOCUTY 3MiHW Y MOAENi, ONucaHi y Ui
ny6nikauii, 3 TeXHIYHUX YN KOMEPLINHUX MipKyBaHb.

nicnAnNPOAAMHE OBCJIYTOBYBAHHA
PEGPEREGO

Y pa3i NMOLKOMKEHHA Yn BTpaTV Oyab-AKVIX eTanen,
BUKOPWCTOBYWTE TiNbKW OPUTiHaNbHI 3anacHi YacTUHN
PegPerego. [lna nposeaeHHs Oyab-AKOrO PEMOHTY, 3aMiHu
[ieTaneli Ta OTpUMaHHs iHGopMaLlii Npo BMPIO Ta Npoaax
OpUriHanNbHUX 3anacH1X YacTvH | AOAATKOBOro 0bnafHaHHA
3BepTaliTeca o CepBICHYIX LieHTpiB PegPerego i BKasymTe
CEPINHNI Homep BUPOOY, AKLO BiH €.

Ten.: 0039/039/60.88.213
En. nowrTa: customer.service@pegperego.com
Be6-caiiT: www.pegperego.com

Yci npaBa iHTeNneKTyanbHoi BNACHOCTI, NOB'A3aHI 3 BMICTOM
LbOro NocCibHYVKa 3 ekcrtyaTauii, HanexaTb KoMmaHii
PegPerego S.p.A. i 3axvLLeHi YMHHIM 3aKOHOAABCTBOM.
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EL_EAAnvika

Jag EUXAPIOTOVHE TToU EMAEEaTE éva TTpoidv PegPerego.

NMPOEIAOMOIHZH:
>HMANTIKO - AIABAXTE

~ NMPOZEKTIKA TIXZ OAHTIEZ KAl

OYAAZTE TEZ lATI MMIOPEI NA
TIZ XPEIAXTEITE £TO MEAAON.

H ac@dA&ia Touv maidiov pmopei va
KivOuveloel o€ mepimTwaon mou dev
TnEOoUVTAL Ol TTAPOVUGCEC 0ONYIEC.

_ AUTO TO TTPOIOV €Xel UEAETNOET yia TN

LETAPOPA VoG TTadlov 0To KABIoLA.

_ Mn xpnotuornoleite To poidv auto

yla HeyaAUTePO aplBo naldlwv
aré ekelvov TTou TIPORAETTEL O
KOTOOKEUAOTAG.

_ MPOEIAOMOIHZH: H dladikaoia

OUVAPHOAOYNONC Kal TIPOETOILAOIAC
TOU TIPOIOVTOC TIPETIEL VA YIVEL UOVO
anod eVANIKEC,

_ MPOEIAOMNOIHZH: pn

XPNOLUOTIOLEITE TO TIPOIOV EAV
kdmoto turjpa tou City Loop Seat

£X€l OTIACEL, OXIOTE( r'b)\sim-:l.

__ MPOEIAOMOIHZH: BeBaiwOeite

OT1 £x0uVv evepyorolnBei OAeG ot
Sataeic acpahiong mptv amé Tn
xenon.

_ Mn Badlete Ta SayTuha oToUuC

UNXQavIoUoUC.

_ NPOEIAONMOIHZH: Ma tnv

ATTOPUYI TPAUHATICHWY,
anmopakpUVeTe To maidi oag Katda
10 SimAwpa Kat 1o EeSimwpa Tou
TPOIGVTOG AUTOU

_ MPOEIAOMOIHZH: Mnv a@rveTe

1o maidi oag va mailel pe to
TPOIOV auTO.
Autd 10 TIPOoIoVY Sev gival TTaiKViol.

_ MPOEIAOTIOIHZH: Mnv agprivete

moTé 1o maudi oag xwpig emtipnon.

_ Mpooé€te To madi otav pubuiCete

TOUC UNXAVIOOUC (xelpohary, TAATN).

_Mn ggpr]omonome TO TIPOIOV KOVTA OE

OKQAEC 1y okahorérmia. Mn xpnolorolefte
TO TPOIOV KoVTd O €0TieC Bepuotnag,
QKAAUTTTEC (PAOVEC N ETTIKIVOLVA
QVTIKeEleVa OTa orola urmopel va
PTAo0LV TA ¥EPI TOU TTABIOU.



_ XPpNOIUOTIOIEITE AMOKAEIOTIKA T
QVTOANQKTIKA TTOU TIAPEXEL 1) OLVIOTA
O KATAOKELAOTNC/El0aYWYEQC.

_ MPOEIAOMOIHZH: Mnv mpocbéteTe
N XPNOIUOTIOLEITE OTPWUATAKIA
OIAPOPETIKA ard TO YVroIO TToU
TIOPEXETAL

_Mn xé)r]clponomhg ateoovdp
TIOL OEV €XOUV eyKPIOel amd Tov
KOTQOKELAOTH.

_ Onolodryriote gopTio epapudleTal
oTn AaPr ri/kat otnv AATN r/kal
Qo TO TIAAL TOU TIPOIOVTOC LMopE( val
ETTNEEACEL OTABEPGTNTA TOU TTPOIOVTOC

_ AuTO TO TTPOIGV €Xel eAeTNBEl yia va
XPnoluoroleiTal o cuvOUaoUO e Ta
npoiovta PegPerego: City Loop.

City Loop (Chassis + Seat):
To TPO[dY auTO elval kataAANAo

1a TTadId amd TN YEvvVNon UEXEL
édpoc 22 KING 1) 4 €Twv, avaAoya
LE To motal amod TIG SUO CUVONKEC
epaviCeTal mpwn.
Ma nmadia pe Bapoc dvw twv 15 Kg,
YUPIOTE Kal XPNOIUOTIOINOTE TO
KABIopa amOKAEIOTIKA TIPOC TNV
katevBuvon kivnong.

_ NPOEIAOMOIHXH: xpnoworoleite
TIavta 10 oUoTNUA TPOOSEDNG.
Xpnotpormoleite mavta tn {wvn
ac@algiag MEVTE OnNUEiWV.

AéveTe mavta Tn {wvn Péong Ke TN
SlaywPIoTIKA (wvn TTOOIWV.

_ Hnpootateutikn unapa dev gxel
HEAETNOel yia va avTéxel 0To 3apog
Tou TaldIoV. H TTPOOTATEVTIKN
urapa dev éxel ueEAeTNOEl yia va
QVAONKWVEL TO KABIopA e To BApOC
Tou TaIdIoV. H TTPOOTATEVTIKN
umdpa Sev avtikabiotd tn (wvn
Q0OQaAEiQG.

_ lNa ta veoyévvnrta cuvictatal va
KGTEEGOE—ZTE EVIEAWC TNV TTAGTN.

_ MPOEIAOTOIHXH: un xpnoluoroleite
TO KOAUMUa Bpoxr']qrzeav UTTAPXEL
0€ KAEIOTOUC XWPEOUC Kal va
geBalc’oVEOTe TavTa oTt To maidi dev

gotaivetal. Mnv to tomoBeteite
TTOTE KOVTA Ot €0TleC BeppdTNTag Kal
QMOPEVYETE TNV Ena%)n HE Tolyapa.
To KaAuppa Bpoxng Oev mpEmel va
XPNOIUOTIOLEITAL OE £Va KAPOTOAKL
TEQIMATOU XWPIC va TO OUyKPATE

Q KOUKOUAQ 1} TO OAEENALO. ,
PNOIUOTIOIEITE TO KAAUUUA BpoXnC
LOVO UG TNV emiBAeYn evog
evnhika. BeBaiwBelte ot T0 KGAUPHa
Bpoxng Sev epmodilel kavévay
KIVOUHEVO UNXaVIOHO OTO KaBiopa
i OTO_ KAPOTOAKL. AQAIPE(TE TIAVTOTE
TO KAAUPHA BpoxnG TPV KAEIOETE TO
KQPOTOL 1 TO KAPOTOCGKI TTEQITATOU.

Ol pwTOYpaAPiEG TOU avapépovTal TIG
AEMTOMEPEIEG TOU TPOIOVTOG PUTOpEi va Stapépouv
amo To AYOPAGHEVO HOVTENO.

Mo mepIoGoTEPEC MANPOYOPiEG GUMPBOUVAEVTEITE
™V 16T00eAidag pag: www.pegperego.com

APIOMOI ZEIPAX
22 City Loop Seat : ava@pel TANPOQOPIEC OXETIKA HE TNV
nuUepounvia mapaywyn Tou.
_ Ovopa mpoidvtog, nuepopnvia mapaywynig kat aptOpog
TOU OKENETOU.
AUTEC Ol TANPOPOPIEC Elval armapaitnTeg o€ mMepImTwon
TIAPATTOVWV.

AIAGEXZH TOY MPOIONTOX

MeTa tn Xprion Tou mpoiovTog, BeBaiwbeite ot

TO AMOPPINMTETE AKOAOLBWVTAG TIG 08NYiEg TOU
TTapPEXOVTAL Ad TOUG TOTTIKOUG POPEiG, SUPPBANNOVTAG
oTNnV mpootacia tou mePIBAANOVTOG.

THE ORIGINAL ACCESSORY PEG PEREGO
Ta aecoudp PegPerego éxouv emvonBei w¢ xprioiuo
Kal TPAKTIKO Bordnua Wote va SIEUKOAUVOLY TN

{wn Twv yovéwv. Avakdhupe Oha Ta afecoudp Tou
npoidvtog PegPerego oto www.PegPerego.com

KAGAPIZMOZ KAI XYNTHPHXH

Ol epyaciec kaBaplopov mpénel va ektehovvTal

pévo amod evAdikec. 2 YNTHPHEH TOY MPOIONTOX:
TIPOOTATEWTE TO AT TOUG ATHOOPAIPIKOUG TIAPAYOVTEC:
VEPO, Bpoxn 1 XIOVE N CUVEXNG Kal nopmsmpévr&
€kBeon otov NAIo Ba UMoPOVCE VA TIPOKANECEL AANAYEC
OTO XPWHA TTOADY LANKWV- UAAETE TO TTPOIOV QUTO o€
&NPo xwpo. Na mpaypaTtomoLEiTeE OTTWOOATIOTE EAEYXOUG
Kal £pYaCieg ouVTAPNONG OTA KUPLA EEQPTHHATA O
TAKTA Xpovikd SlaoTrhpata.

PEGPEREGO S.P.A.

H PegPerego SpA eival pia etaipeia pe >votnua .
Awaxeiplong Motdtntag motomoinuévo amd v TUV Italia
Srl, olppwva pe To mpotumo 1ISO 9001. H PegPerego
UTTOPE( va eMIPEPEL avA TTAOA OTIYUH TPOTTOTTOINOELG 0T
HovTéha TTou TEplypdgovTal oTnv mapovoa dnpooieuon,
YA AOYOUG TEXVIKNG 1 EUTTOPIKAG GUONG.

YMNHPEZIA YINMOXTHPI=ZHXZ PEGPEREGO
EAv Tuxdv xaBoUv 1 KATAoTPAPOULV HEPN TOU HOVTEAOU,
XONOIOTIOOTE HOVOV YVROIA AVTAAMAKTIKA PegPerego.
[0 VOEXOUEVEC ETTIOKEVEC, AVTIKATAOTACELS, TANPOPOPIES
OXETIKA HE TA TIPOIOVTA, TTWANON YVAOIWY QVTOANAKTIKWOV
Kal agecoudp, EMKOIVWVACTE Le TNV Yrnpeoia
YrootpiEng PegPerego avagépovtag, oe mep{mtwaon mou
UTTAPXEL, TOV OELPIaKO apiBud Tou mpoidvTog.

TnA. 0039/039/60.88.213
e-mail customer.service@pegperego.com
1otoceliSa internet www.pegperego.com

OAa Ta SIKalbPATA MVEUUATIKAG IB10KTNGIag avapopikd
JUE TO TIEPLEXOUEVO TWV TTAPOVTWY 08NYLWV XPHONG
avrikouv oTnv PegPerego S.p.A. kal mpooTaTeVOVTAl
anoé Tnv loxvouoa vopobeaia.
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V& multumim ca ati ales un produs PegPerego.

A AVERTISMENTE
IMPORTANT - CITITI CU ATENTIE
SI PASTRATI ACEST DOCUMENT
PENTRU CONSULTARE
ULTERIOARA

Daca nu se respecta aceste
instructiuni, siguranta copilului
ar putea fi periclitata.

_ Acest produs a fost gandit pentru
un singur copil.

_ Nu folositi acest produs pentru un
numar de ocupanti mai mare decét
cel gandit de producitor.

_ AVERTISMENT: Operatiunile de
montaj si pregatire trebuie realizate
numai de adulti.

_ AVERTISMENT: nu folositi City
Loop Seat daca vreuna dintre
componente este defecta, uzata
sau lipseste.

_ AVERTISMENT Asigurati-va ca
toate dispozitivele de blocare
sunt inchise inainte de utilizare.
_ Nu introduceti degete in
mecanisme.

_ AVERTISMENT Pentru a evita
ranirea copilului, asigurati-

va ca acesta este la distanta
atunci cand pliati si depliati
acestprodus

AVERTISMENT Nu lasati copilului
sa se joace cu acest produs
Acest produs nu este o jucarie

_ AVERTISMENT Nu lasati niciodata
~ copilul nesupravegheat

_ Aveti grijd sa nu raniti copilul atunci
"~ cand re lati mecamsmele (bara
manerului, spatarul...).

_ Nu folositi produsul in apropierea

~ scarilor sau treptelor, surselor de
caldurd, flacarilor sau obiectelor
periculoase aflate in raza de actiune
a copilului.

_ Se vor folosi numai piese de schimb
~ furnizate sau recomandate de
producator/distribuitor.

_ AVERTISMENT Nu addugati sau
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utilizati alte saltele decat cea
ongmala furnizata.

_ Nu utilizati accesorii ce nu au fost

aprobate de producdtor.

Orice greutati agdtate de maner
si/sau de spatar si/sau de partile
[aterale ale produsului ar putea
afecta stabilitatea acestuia.

Acest produs a fost proiectat
pentru a fi folosit in combinatie cu
produsele de la PegPerego: City
Loop.

City Loop (Sasiu + Scaun):

Acest produs este potrivit pentru
bebelusi incepand de la nastere
pan3 la varsta de 4 ani sau pan la
greutatea de 22 kg, in functie de
care dintre aceste limite este atinsa
prima.

Pentru bebelusii cu o greutate mai
mare de 15 kg, orientati si utilizati
scaunul exclusiv cu fata la directia
de mers.

_ AVERTISMENT: Utilizati

intotdeauna sistemul de
prindere. Folositi intotdeauna
centura de siguranta in cinci
puncte. Fixati intotdeauna
centura din talie de centura
dintre picioare.

_ Bara frontala nu a fost proiectatd

entru a sustine greutatea copilului;
Bara frontald nu a fost proiectatd
pentru a ridica scaunul impreuna cu
greutatea copilului. Bara frontala nu
inlocuieste centura scaunului.

_ Pentru bebelusii nou-nascuti se

recomandd folosirea spatarului in
cea mai joasa pozitie.

_ AVERTISMENT: nu folositi husa

de ploaie (daca existd) in spatii
inchise si verificati cu regularitate
daca copilului nu ii este prea cald;

nu lasati caruciorul in apropierea
surselor de c3ldurd si mentineti
distanta fatd de tigari aprinse.

Husa de pfoale nu trebuie folosita
pe un carucior fara capotina sau
parasolar de care sa se poata prinde.
Folositi husa de ploaie numai
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sub supravegherea unui adult.
Asigurati-va ca husa de ploaie nu
obstructioneaza niciun mecanism in

miscare al sasiului sau al caruciorului.

Scoateti intotdeauna husa de ploaie

inainte de a plia sasiul sau caruciorul.

Imaginile care fac referire la detaliile produsului pot fi
diferite de colectia achizitionata.

Pentru mai multe informatii, consultati site-ul

nostru: www.pegperego.com

NUMERELE DE SERIE

Scaunul City Loop Seat raporteaza informatiile valabile
la data fabricatiei produsului .

_ Denumirea produsului, data fabricatiei si numdrul de

serie al sasiului. Aceste informatii sunt esentiale in cazul
in care doriti sa faceti o reclamatie.

ELIMINAREA PRODUSULUI

Dupaé utilizarea produsului, asigurati-va ca il eliminati
urmand instructiunile furnizate de autoritatile locale,
contribuind astfel la protectia mediului.

ACCESORIILE ORIGINALE PEG PEREGO
Accesoriile PegPerego sunt concepute ca mijloace

utile si practice pentru simplificarea vietii parintilor.
Descoperiti toate accesoriile produsului dumneavoastra
pe www.pegperego.com.

CURATAREA Sl INTRETINEREA
Curatarea trebuie realizata numai de adulti.
INTRETINEREA PRODUSULUL: protejati-I de intemperii
(apa, ploaie sau zapadd); expunerea prelungitd si
continud la raze solare puternice ar putea determina
modificari de culoare asupra diferitelor materiale;
depozitati produsul intr-un loc uscat.

Verificati si intretineti componentele principale la
intervale regulate.

PEG PEREGO S.p.A.

PegPerego SpA adopta un sistem de management al
calitatii certificat de TUV Italia Srl in conformitate cu
standardul ISO 9001. PegPerego va putea face oricand
modificdri la modelele descrise in aceastd publicatie din
motive tehnice sau comerciale.

SERVICIUL POST-VANZARE

PEG PEREGO

In cazul in care se pierde sau se deterioreazd vreo
componentd, folositi numai piese de schimb originale
Peg Perego. Pentru orice reparatii, inlocuiri, informatii
despre produse si comenzi de piese de schimb si
accesorii originale, vd rugdm sa contactati Serviciul
Asistentd Peg Perego, mentionand numarul serial al
produsului, daca acesta exista.

tel. 0039/039/60.88.213
e-mail customer.service@pegperego.com
website www.pegperego.com

Toate drepturile de proprietate intelectuald asupra
continutului acestui manual sunt detinute de Peg
Perego S.p.A. si sunt protejate de legislatia in vigoare.

_55_

BG_6bnrapckn

Bnarogapum Bu, ye nsbpaxrte npofykT Ha PegPerego.

A BHUMAHWE!

BAHO: NMPOYETETE
BHMMATEJTHO 1 3AMNA3ETE

3A BbAELLIN CITPABKW.
besonacHocTTa Ha geTeTo MoXxe
Ja ce OKa)ke B PUCK aKo He ce
cnasBaT UHCTPYKUuMnTe.

- To3x NPOAYKT € KOHCTPYMPaH 3a
npeso3 Ha 1 gete.

- He n3non3eante 1031 NPOAYKT
3a MPEeBO3 Ha MoBeuYe Aelia OT
YKa3aHMATa Ha NPOV3BOAUTENA.

- BHUMAHWE:Onepaunmnte no
crnobsBaHe 1 NoAroToBKa Ha
npofdyKTa TpAbBa Aa ce n3BbpLUBaT
CaMO OT Bb3PacTHW.

- BHUMAHMUE! He u3snonssamte
aKko HAKoA vact ot City Loop Seat
e cuyneHa, CKbcaHa Unm nuncea.

- BHUMAHMUE YBeperTe ce,
ye BCUYKN YCTPOMNCTBA 3a
3aKJllouBaHe ca aKTUBMpPAHN
npeav n3nonspaHe.

- He BMbKBaKTe NPbCTH B
MEXaHW3MUTE.,

- BHUMAHMUE! 3a pa nsberHerte
HapaHABaHe, yBepeTe ce,
ye feTeTo e Ha 6e3onacHo
pa3cTosAHue, Npean aa
pa3rbHeTe Win crbHeTe To3u
NpoAyKrT.

- BHUMAHME! He ocTaBsainTe
JeTeTo Aa urpae ¢ To3u NPoAaykKT.
Toin He e nrpauka.

- BHUMAHWE! Hukora He
ocTaBAnNTe geteTo 6e3 Haa3o0p.

- BH1maBawnTe fa He HapaHuTe AeTeTo,
KOraTo perynmpare MexaHm3mmre
(obnerankaTa, bapurepkarta. ..).

- He v3non3gante npogykTta B
ONM30CT 4O CTbMana Unv CTbnoule,
M3TOYHNLIM Ha TOMIMHA, OTKPUT
OF'bH MW ONACHW NpeaMeT B
obcera Ha geTeTo.

- /I3non3eanTe camo pe3epBHK YacTu,
[OCTaBEHM M NPENOPbYaHN OT



npou3BOANTENA/ONCTPUOYTOPA.

- BHUMAHWE He nobasainTte nnm
“3Mnon3BanTe MaTpaLUy PasnnyH1 OT
NpefoCcTaBeHWs OpUrHaneH.

- He n3non3eante akcecoapu, KOMTO
He Ca ofj0bpPEeHM OT MPON3BOAUTENA.

- [ocTaBAHETO Ha TeXKECTH BbpXY
APBXKUTE 1/mMnn obnerankata 1/mnn
CTPaHNYHO Ha NPOAYyKTa MOXe Aa ro
Hanpaeu HeCTabuneH.

- To3n NPoAYKT e KOHCTPpyMpaH
3a U3MN0M3BaHe B KOMOMHALNA C
nponyktn PegPerego: City Loop.

City Loop (LLACU + CEQAJIKA ):
To31 NpOAYKT e npeaHasHauyeH
3a fleta OT paxdaHeTo nm 1o 4
roAuLHa Bb3pacT 1 Terno 22 Kr, B
33aBUCUMOCT OT TOBa KOWM MokazaTen
e [JOCTUIHAT No-paHo. AKo feteTo
HafBWLaBa 15 Kr, cefgankata Tpabsa
Aa ce 13Mnon3Ba camo obbpHaTa no
NMoCoKa Ha ABWMKEHUETO.
BHUMAHWE: BuHarn
n3non3BanTe cuctemarta
3a 3agbprKaHe; BuHarun
M3Mnosi3BalTe NeT TOYKOBUA
KONaH 3a 6e3onacHocT; BuHaru
3aKoM4YaBarTe KPbCTHUA KOMaH C
TO3M 33 MeX[y KpadeTaTa.
MNpenHaTta baprepka He e
NpoeKTUPaHa Aa U3abpxa TernoTo
Ha fgeteTo. TA He e NpeaHa3HaveHa
3a MOBAMWIaHe Ha cefankarta Cbe
cefAWo B Heda aeTe. bapuepkara He
3amecTBa 00e30MacUTENHIMSA KOMaH.
3a HOBOPOAEHW, NpenopbyBame
obnerankara fla e CBasieHa Hamb/Ho.
- BHUMAHWE: He vn3non3eanite
Abxa00paHa (@ko e HanuyeH) B
3aTBOPEHM MOMELLEHMA U BMHArM
npoBepABanTe aanv Ha AeTeTo
He My e MpeKaneHo ropeLlo v
3ayWHO; He ocTaBanTe KonmMykata
611130 [0 M3TOYHMLIM Ha TOMJIVHA
M A APbKTe Aaney oT 3ananeHu
umrapn. IbxnobpaHsT He TpsbBa Aa
ce 13non3Ba 6e3 CeEHHUK 1A Yaabp,
33 KOUTO MOXe [1a Ce 3aKpenu.
I3non3BaiTe ro camo nof Haasop
Ha Bb3paCcTeH.
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YBepeTe Ce, Ye KoraTo 13non3gare
AbaobpaHa TOW He npeyn Ha
OBVPKELLUTE Ce YaCTU U MeXaHV3MM
Ha WwacKTo/Konmykarta. OTCTpaHeTe
AbKAobpaHa nNpeau fa CroHeTe
LACUTO WKW KOnMuKaTa.

MH}OCTpaLlI/IMTe, noka3saln HOD,DO6HOCTI/I 3a NpoayKTa,
MOXe [la Ceé pa3/finyaBat OT 3aKyrneHata KOoneKkuma.

3a no-noapobHa nHGopMaLWA noceTeTe Halwva yebcanT:
WWWw.pegperego.com.

CEPUAHN HOMEPA

VIHbopmaums 3a AaTaTa Ha NPOM3BOACTBO MOXE Aa
HamepuTe Bbpxy City Loop Seat.

- VIMeTo Ha NpopyKTa, AaTa Ha NPOW3BOACTBO U CepueH

HOMep Ha pamkata. Tazu MHOpMaLWA € OT CbLLeCTBEHO
3HayeHue B Cilydalt Ha peknamaums.

M3XBDBHPIAHE HA MPOAYKTA

Cnep KaTo M3non3BaTe NPofyKTa, He 3abpaBsiiTe
[Aa ro U3XBbPNUTE, KaTo CNasBaTe MHCTPYKLNMTE,
NpefoCTaBeHn OT MeCTHUTe BNacTy, C KOeTo Aa
AOMpUHeceTe 3a ONa3BaHeTo Ha OKOJHaTa Cpefa.

OPUN'MHAJTHUA AKCECOAPU PEG PEREGO
AkcecoapwTe Ha PegPerego ca n3paboTeHu, 3a ia
yNecHABaT xm1BoTa Ha poautenute. OTKpUTe BCUUKK
akcecoapu Ha NpofyKTa Ha Www.pegperego.com

MOYUCTBAHE U MNOAJAPBKKA HA
NPOAYKTA

MouncTBaHeTo TPsAOBa Aa Ce M3MbIHABAT Camo OT
Bb3PacTHU.

NOOAPBKKA HA MPOLYKTA: 3awmTete ot
aTMOChepHMTE BAVAHUA: BOAA, ABXKA VN CHAT;
NOCTOAHHOTO U MPOABIIKUTENHO U3NaraHe Ha Npsaka
CITbHYEBa CBET/IMHA W TOMIMHA MOXeE Aa U3MeHN
LIBETOBETE Ha Pa3NvuHKTe MaTeprany; CbxpaHagaTe
TO3M MPOAYKT Ha CyXo MACTO. MoaapbxKkaTa TpAbdea
[la Ce NpaBV perynapHo. V3BbpLuBaiiTe NpoBePKUTE 1
onepauumTe No NoAAPbKKa Ha OCHOBHMUTE YacTu Ha
perynapHmu HTepBanu.

PEGPEREGO S.P.A.

PegPerego S.p.A. npriema cucTema 33 ynpasneHve
Ha KayecTBoTO cepTudmumpana ot TUV Italia Srl 8
CbHOTBETCTBME CbC CTaHAapT ISO 9001.

PegPerego Moe fla HanpaByW NPOMEHW MO BCAKO
BpEMe Ha MoflenunTe OnmncaHwu B Tasu NybamKaLma 3a
TEXHUYECKM UNN THPTOBCKM LN,

CNEANPOAAMBEHO OBCJTYKBAHE
HA PEG PEREGO

B cnyuait, ue cTe v3ryomunum unv noBpeanin HAKOA YacT,
TA TpAOBa /la Ce 3aMeHA CaMo C OPWrvHasHa Takaga,
npoussesaeHa oT PegPerego. 3a BCAKaKBM PEMOHTH,
3ameHu, MHQOPMALMA 33 NPOAYKTUTE U NPOAaxouTe Ha
OPUIrMHaNHN PE3EPBHY YaCTU 1 akcecoapu, MoxeTe Aa
ce cBbpKeTe C 00CNyKBallaTa cyxba Ha drpmata v Aa
nocoumnTe CEPUNHIA HOMEP Ha NPOAYKTa 1 jaTaTa Ha
NPOV3BOACTBO.

Ten. 0039/039/60.88.213
Email: customer.service@pegperego.com
Ye6caiiT: www.pegperego.com

BCcuyKy NpaBa Ha MHTeNeKTyanHa CO6CTBEHOCT BbPXY
CbAbPKAHMETO Ha TOBA PHKOBOACTBOTO Ca COOCTBEHOCT Ha
PegPerego S.p.A. 11 Ca 3alUMTeHV OT AeNCTBALLMTE 3aKOHM.
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IT Italiano

Dichiarazione di conformita

- Denominazione del prodotto: CITY LOOP SEAT

- Codice identificativo del prodotto: IS11*

- Normative di riferimento (origine): N1888-2:2018+A1:2022,
EN 71-2:2021, EN 71-3:2019+A2:2024, Regolamento (UE)
2023/988, Regolamento (CE) N. 1907/2006 - All. XVII pt 16,17,
43,51, 52 (REACH)

- Dichiarazione di conformita: La PegPerego S.p.A. dichiara
sotto la propria responsabilita che I'articolo in oggetto é stato
sottoposto a test di collaudo interni e omologato secondo le
normative vigenti presso laboratori esterni ed indipendenti.

- Data e luogo di rilascio: Arcore, Settembre 2024, PegPerego
S.p.A. Via De Gasperi, 50 20862 Arcore (MB), ITALY

(EN English |
Declaration of conformity

- Product name: CITY LOOP SEAT

- Product reference number: [S11*

- Reference Standards (origin): N1888-2:2018+A1:2022, EN
71-2:2021, EN 71-3:2019+A2:2024, Regolamento (UE) 2023/988,
Regolamento (CE) N. 1907/2006 - All. XVII pt 16, 17,43, 51, 52
(REACH)

- Declaration of conformity PegPerego S.p.A. declares under
its sole responsibility that the article to which this declaration
relates has undergone internal testing and has been approved,
in accordance with regulations in force, by external, indepen-
dent testing laboratories.

- Date and place of issue: Arcore, September 2024, PegPerego
S.p.A. Via De Gasperi, 50 20862 Arcore (MB), ITALY

Declaration du conformité

- Denomination du produit: CITY LOOP SEAT

- Identification du produit: 1S11*

- Standard du referiment (origin): N1888-2:2018+A1:2022, EN
71-2:2021, EN 71-3:2019+A2:2024, Regolamento (UE) 2023/988,
Regolamento (CE) N. 1907/2006 - All. XVIl pt 16, 17,43, 51,52
(REACH)

- Declaration du conformiteé: PegPerego S.p.A. déclare, sous sa
propre responsabilité, que |'article en question a été soumis a
des tests d'essais internes et homologué selon les normes en
vigueur par des laboratoires extérieurs et indépendants.

- Date et lieu du publication: Arcore, septembre 2024,
PegPerego S.p.A. Via De Gasperi, 50 20862 Arcore (MB), ITALY

Konformitatserklarung

- Bezeichnung des Produktes: CITY LOOP SEAT

- Kennzeichnungscode des Produktes: [S11*

- Bezugsbestimmungen (Ursprung): N1888-2:2018+A1:2022,
EN 71-2:2021, EN 71-3:2019+A2:2024, Regolamento (UE)
2023/988, Regolamento (CE) N. 1907/2006 - All. XVIl pt 16, 17,
43,51,52 (REACH)

- Konformitatserklarung: Die Firma PegPerego S.p.A. erkldrt auf
ihre Verantwortung, dass der betreffende Artikel internen
Abnahmetests unterzogen sowie geméaf den guiltigen Bestimmun-
gen von externen und unabhdngigen Labors zugelassen wurde.

- Datum und Ort der Ausstellung: Arcore, September 2024,
PegPerego S.p.A. Via De Gasperi, 50 20862 Arcore (MB), ITALY

)
Declaracion de conformidad
- Denominacidn del producto: CITY LOOP SEAT
- Cédigo de identificacion del producto: [S11*
- Normativas de referencia (origen): N1888-2:2018+A1:2022,
EN 71-2:2021, EN 71-3:2019+A2:2024, Regolamento (UE)
2023/988, Regolamento (CE) N. 1907/2006 - All. XVIl pt 16, 17,
43,51, 52 (REACH)
- Declaracién de conformidad: PegPerego S.p.A. declara bajo
su responsabilidad que el articulo en objeto ha sido sometido a
pruebas de ensayo internas y ha sido homologado segun las
normativas vigentes en laboratorios exteriores e independientes.
- Fecha y lugar de expedicion: Arcore, septiembre de 2024,
PegPerego S.p.A. Via De Gasperi, 50 20862 Arcore (MB), ITALY
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PEG PEREGO S.p.A.

Via A. De Gasperi 50,

20862 ARCORE (MB) ITALIA.
TEL. 0039 039 60881
ASSISTENZA: tel. 039 6088213
Numero verde:

NUMERO VERDE

800-147414

USA

PEG PEREGO U.S.A. Inc.

3625 INDEPENDENCE

Dr. FORT WAYNE IN 46808.
Call us toll free: 1800 6711701

CA

PEG PEREGO CANADA Inc.
585 GRANITE COURT
PICKERING ONT. CANADA
LTW3K1

Call us toll free: 1800 661 5050

www.pegperego.com

Tutti i diritti di proprieta intellettuale relativi ai contenuti
di questo manuale d’istruzione appartengono a
PegPerego S.p.A. e sono tutelati dalle leggi vigenti.All of
the intellectual property rights for the contents of this
instruction manual belong to PegPerego S.p.A. and are

protected by the laws in force.
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